
ACCESSOIRESREGEN-
BEKLEIDUNG

MOTORRAD-
HANDSCHUHE

ACC
B

OTORRAD-
HANDSCHUHE

ACCREGEN-REGEN-REGEN-
B

HANDSCHUHE

BEKLEKLEEIDUNDUNGBEKLEKLEEIDUNDUNG
ACCACCEESSOIOIRESACCACC

D
IE

Ö
S
T
E

R
REICHISCHE M

A
R
K
E

F
Ü

R

F
O

R

M
OTORCYCLE

G

E
A
R

T
H
E

A
USTRIAN BR

A
N

D

M
O

T

O
RRADBEKLEID

U
N

G

XXS

XS

S

M

L

XL

2XL

3XL

4XL

5XL

6XL

8XL

10XL

12XL

www.racer.at

2026

      

facebook.com/racer.outdoor

Fotos: Breitbild-Austria (Linz). Gestaltung: 22GRAPHICS, office@22graphics.at. Alle Preise im Katalog
inkl. Mwst. Druck- bzw. produktionsbedingte Maß- und Farbabweichungen sind möglich. Druck- und Satzfehler sowie

Irrtümer bleiben vorbehalten. Aus den genannten Angaben kann kein Rechtsanspruch abgeleitet werden.

Photos: Breitbild-Austria (Linz). Layout: 22GRAPHICS, office@22graphics.at.
All prices in the catalog are inclusive VAT. Print- or production-related deviations of colors or dimensions are possible.

We reserve the right to make any printing or typographical errors as well as mistakes.
No legal claim will be derived from the above mentioned data.

D
IE

Ö
S
T
E

R
REICHISCHE

M

A
R
K
E

F
Ü

R

F
O

R

M
OTORCYCLE

G

E
A
R

T
H
E

A
USTRIAN BR

A
N

D

M
O

T

O
RRADBEKLEID

U
N

G
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Fax +43 (0)7229 / 70585 Web www.racer.at
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RACER – Abbigliamento per motociclisti 
made in Austria
Da oltre 35 anni, RACER è sinonimo di abbigliamento 
motociclistico di alta qualità, dalla vestibilità perfetta 
e dalla lunga durata. Forniamo circa 1.200 rivenditori 
specializzati in tutta Europa e oltreoceano, con mercati 
forti in Austria, Germania, Italia, Spagna, Stati Uniti e altri 
paesi. 

Perché scegliere Racer?
Qualità che parla da sé - I prodotti RACER sono realizzati con 
materiali di prima qualità e una lavorazione eccellente. Ogni capo 
è pensato per chi acquista in modo consapevole, apprezza l‘autenticità e 
si aspetta una qualità estrema e duratura.

Vestibilità perfetta – Fino alla taglia 12XL
La nostra vestibilità è il risultato di decenni di esperienza e di un design 
ergonomico preciso. 
Il feedback dei clienti dice tutto: una volta provato RACER, non lo abban-
donerai più. 
Con taglie fino alla 12XL, garantiamo comfort, libertà di movimento e pres-
tazioni per ogni motociclista.

RACER – Motorcycle Apparel from Austria 
For over 35 years, RACER has stood for high-quality mo-
torcycle gear with a perfect fit and long-lasting durability. 
We supply around 1,200 specialist retailers across Euro-
pe and overseas, with strong markets in Austria, Germa-
ny, Italy, Spain, the USA, and more. 

Why choose Racer? 
Quality That Speaks for Itself - RACER products are craf-

ted with premium materials and outstanding workmanship. 
Every piece is made for people who shop consciously, value 

authenticity, and expect true quality that lasts. 

Perfect Fit – Up to Size 12XL
Our fit is the result of decades of experience and precise ergonomic 
design.
Customer feedback says it all: once you try RACER, you stay with RA-
CER.
With sizes up to 12XL, we ensure comfort, freedom of movement, and 
performance for every rider.
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Racer Outdoor GmbH ist Pate von 
Kindern aus Vietnam & Swasiland und 
unterstützt WORLD VISION
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Walter - Owner Brigitte-GF Sanja - Sales office Nina - Back office
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Your benefits with RACER:

• The brand Racer® has existed for more than 38 years.  
• Price guarantee for 1 year
• All products are in stock
• Possibility of pre-order at special conditions

I vantaggi di RACER:

• Il marchio Racer® esiste da oltre 38 anni. 
• Prezzo garantito per 1 anno 
• Tutti i prodotti sono disponibili a magazzino 
• Possibilità di preordine a condizioni speciali

Simon Walter Schöberl
Head of Sales, Marketing
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HIGH SPEED
Guanto da gara con soluzioni tecnologiche all‘avanguardia. Il palmo è realizzato con un mix di  pelle di 
canguro e pregiata pelle Pittards® (trattata in modo speciale e molto resistente).
Sono stati applicati i protettori KNOX® di ultima generazione che proteggono 
l‘articolazione del pollice e l‘osso dello scafoide. Il guanto è anche dotato di 
un protettore in TPU sul polso e un protettore per le nocche in 
SuperFabric® che garantiscono comfort e sicurezza ai massimi livelli. 
Soluzioni tecniche innovative anche per la 
ventilazione dell‘aria in modo da garantire comfort e 
sicurezza al guidatore.

Racing glove according to state-of-the-art. The 
palm 
with kangaroo leather and finest Pittards® 
leather 
(special treated and very durable). 
The newest development of KNOX® 
protectors 
is applied and they protect your 
thumb joint 
and scaphoid bone. A TPU 
protector 
on the wrist and a tunnelled 
SuperFabric® knuckle protector 
gives the maximum of comfort and 
safety. Air ventilation.

Material: Känguruleder, Pittards®-Leder 
TPU-Schleifschutz, SuperFabric® Protektor 
Protektoren: KNOX® Protektoren

Material: kangaroo leather, Pittards® leather
TPU protection, SuperFabric® protector
Protectors: KNOX® protectors

Colours: black/white, black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 209,90
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Guanti / gloves 
UOMO / MEN

HIGH PER
Guanto da gara con caratteristiche al top. Non manca proprio nulla. Palmo in pelle di canguro nera. 
Doppio rinforzo in pelle Pittards® e la nuova generazione di protezioni KNOX®. Protezione laterale in 
materiale SuperFabric®. Carbonio su nocche, dita e dorso. Pelle traforata per una migliore ventilazione. 
Doppio sistema di chiusura.

Racing glove with top features. Here is no wish missing. Palm made of black Kangaroo leather. Double 
reinforced with Pittards® leather. And the new generation of KNOX® protectors. On the side protected 
with SuperFabric® material. Carbon on knuckle, at the finger and on the shaft. Perforated leather for a 
better air ventilation. Double closure system. 

Material: Känguruleder, Pittards®-Leder 
SuperFabric® Protektor 
Protektoren: KNOX® Protektoren

Material: kangaroo leather, Pittards® leather
SuperFabric® protector
Protectors: KNOX® protectors

Colours: black, black/white,  
black/white/red
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 189,90
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HIGH RACER
Guanto da gara con protezioni in carbonio su nocche, dita e polso, resistenza all‘abrasione Keprotec, 
speciale protezione KNOX® Hand Armour che protegge l‘osso scafoide. 
Il guanto è cucito a mano ed è composto da 307 singoli pezzi.

Racing glove with carbon protectors on knuckles, 
fingers and cuff, Keprotec abrasion resistance, 
pecial KNOX® Hand Armour protecting 
the scaphoid bone. Hand-sewn of 307 
single pieces. 

Innenhand: Känguruleder 
Protektoren: KNOX®

Palm: kangaroo leather
Protectors: KNOX®

Colours: black, white
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 189,90
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Innenhand: Ziegen Anilinleder, Super Fabric 
®
Protektoren: TPU und Knox ®, Super 
Fabric ®

Palm: goatskin
Protectors: TPU and Knox ®, Super Fabric 
®

Colours: black, white-black
Sizes: S – 3XL

GRIP II KNOX ® 
Guanto sportivo con vestibilità straordinaria. Pelle di capra pregiata e resistente, design pulito con inserti 
grafici e vestibilità ottimale caratterizzano questo guanto di seconda generazione della linea RACER. GRIP 
2 KNOX ® è il compagno perfetto per tour sportivi e veloci o per le uscite in pista. Ora con una protezione 
ancora maggiore grazie al KNOX ® sul palmo. 

Sporty glove with extraordinary fit. Fine and durable goatskin, fast design and best fit feature this glove in 
it’s second generation in the RACER program. GRIP 2 KNOX ® is a perfect companion for sporty and fast 
tours or trips on the track. Now with even more protection thanks to KNOX ® on the palm.

MEN

LAGARDO D3O ®
Guanti da moto sportivi in vera pelle extra morbida con vestibilità perfetta. Doppia chiusura. Protezione 
D3O ® sulle dita e sul palmo. Protezione in TPU sulle nocche. Perfetti per le tue uscite in campagna o in 
città. LAGARDO D3O ® ti porta fuori dalla routine quotidiana.

Sporty extra soft real leather Motorcycle glove with perfect fit. Doubleclosure. D3O ® protection on 
finger and on the palm. TPU knuckle protection. Perfect for your ride in the country or in the city. 
LAGARDO D3O ®  takes you out of everyday life.

Innenhand: Ziegen Anilinleder, Rind Anilin-
leder, D3O ®
Protektoren: TPU UND D3O ®

Palm: goatskin, cowhide
Protectors: TPU UND D3O ®
Colours: black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 119,90

EUR 99,90
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Guanto da gara corto. Palmo realizzato in pelle di canguro di alta qualità resistente all‘abrasione. Protezione sul 
polso e sulle dita. Ventilazione dell‘aria ottimale. Pannelli in rete.
Rinforzi in pelle sul palmo e sul dorso della mano.

Short racing glove. Palm made of high-quality abrasion-resistant kangaroo leather. Protector on the ankle 
and on the fingers. Air ventilation. Mesh panels.
Leather reinforcements on the palm 
and on the back of the hand.

Material: Rindsleder, Känguruleder
Protektor: TPU

Material: cowhide, kangaroo leather
Protectors: TPU

Colour: black-beige
Sizes: S – 3XL

PITLANE MEN

EUR 89,90

GUIDE 3 MEN
Guanti sportivi corti in pelle, protezioni per nocche e dita in TPU. Molto resistenti all‘abrasione, vestibilità 
ottima e grazie al sistema McFit, privi di agenti flessibilizzanti. Patch per smartphone.

Short sport leather glove, knuckle and finger protectors made of TPU. Highly abrasion resistant, best fit with 
McFit system, free of flexibilizers. Smartphonepatches

Innenhand: Ziegenleder
Protektoren: KNOX®, TPU-Protektoren

Palm: goatskin
Protectors: KNOX®, TPU-Protectors

Colours: black, white
Sizes: S – 3XL

EUR 84,90
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SPRINT MEN
Guanto da corsa corto. Con protezione in TPU sulle nocche. Protezione delle dita. Pelle traforata. Palmo 
rinforzato. Ventilazione ottimale.
Racing glove short. With TPU knuckle protector. Finger protection. Perforated leather. Palm reinforced. 
Airventilation. 

Material: Leder
Protektoren: TPU-Protektoren

Material: leather
Protectors: TPU-Protectors

Colours: black/white/red, black
Sizes: S – 3XL

EUR 89,90

RALLY 2
Nuovi guanti sportivi con design giovanile, in versione corta per enduro, motocross e per l’uso in città. 
Disponibili in 3 diversi colori. Protezione in TPU sotto il tessuto traspirante. Pelle di capra morbidissima sul 
palmo con protezioni Knox ®. Vestibilità molto confortevole senza perdere la loro resistenza.

Cool new sport glove, short version for Enduro, Motocross and Citybiker. Available in 3 different colours. 
TPU protector under breathable textil fabric. Supersoft goatskin on the palm with Knox ® protectors. Strong 
but very comfortable fit.

MEN
Material: Ziegen Anilinleder, PA-Stretch
 
Protektoren: TPU und Knox ®

Material: goatskin, PA-Stretch Material
Protectors: TPU und Knox ®

Colour: black, black-red, black-
white
Sizes: XS – 3XL

EUR 59,90
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Material: Rindsleder 
Protektoren: TPU-Protektoren

Material: cowhide
Protectors: TPU-Protectors

Colour: black/white/red
Sizes: XS – 3XL

RALLY
Nuovi guanti sportivi alla moda, versione corta per enduro o motocross. Disponibili in 5 colori. Protezione in 
TPU per le nocche, palmo in pelle di capra. Imbottitura in gel per la protezione del palmo. Tecnologia Touch 
Tech per l‘utilizzo su touch screen di telefoni o dispositivi di navigazione. Robusti ma molto comodi.

Cool new sport glove, short version for enduro or motocross use. Available in 5 different colors. TPU 
Protektor for knuckle protection, goatskin on the palm. Gel pads for palm protection. Touch Tech for use on 
touch screens on phones or navigation decives. 
Strong but very comfortable fit. 

Material: Ziegenleder 

Material: goatskin

Colours: black, green, white/black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 59,90

AIR BREEZE
Guanto sportivo corto e confortevole realizzato in pelle bovina e pelle traforata. Con protezione in carbonio 
sulle nocche. L’ottimo livello di  traspirabilità lo rende perfetto per la stagione calda. Protezione in TPU sul 
palmo.

Short und comfortable sport glove made of cowleather und perforated leather. With Carbon Protector on 
the knuckle. Extra breathable for the hot season.
TPU protection on the palm.

MEN

EUR 49,90

X-STRETCH
Per la nuova generazione di motociclisti. Un guanto che combina una solida imbottitura in vera pelle sul 
palmo con un tessuto elasticizzato in 4 direzioni sulla parte superiore della mano. La protezione in TPU sulle 
nocche e la protezione KNOX ® sul palmo offrono la massima sicurezza. Rinforzi in neoprene sul polsino. 
X-STRETCH KNOX ®: Indossa X-STETC e sei pronto per partire.

For the new generation. Combines solid real leather fitting on the palm with 4 ways Stretch on the 
upper hand. TPU protector on knuckles and KNOX ® protector on the palm gives you the perfect 
protection. Neoprene reinforces on the cuff. X-STRETCH KNOX ®  and off you go.

Material: Ziegen Anilinleder, PA-Stretch
 
Protektoren: TPU und Knox ®

Material: goatskin, PA-Stretch Material
Protectors: TPU und Knox ®

Colour: black, black-red
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 59,90
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ACTIVE 2
Nuova pelle bovina con funzione touch-tech sull‘indice per utilizzare, ad esempio, un sistema di navigazione. 
Palmo rinforzato e protezioni sulle nocche e sulle dita. Design sportivo, sensazione di comfort. Isolamento 
sottile. Ottima vestibilità.

Cool new cowhide leather with touch-tech-function on the index finger for operating a navigation system f.e. 
Reinforced palm and protectors on the knuckles and fingers. Sporty design, comfortable feeling, 
thin insulation. Great fit. 

Material: Rindsleder 
Protektoren: TPU-Protektoren

Material: cowhide
Protectors: TPU-Protectors

Colour: black/white/red
Sizes: S – 4XL

MEN

SOUL
Guanto corto comodo e sportivo realizzato in pelle bovina e neoprene con protezione in carbonio sulle 
nocche. La vestibilità perfetta rende questo guanto la scelta ideale per le gite nelle belle giornate estive. 
Grande comfort senza rinunciare alla protezione

Short comfortable, sporty glove made from cowhide leather and neoprene with carbon knuckle protection. 
The perfect fit make this glove your first choice for trips on a nice summer day. 

Material: Leder/Textil
Protektoren: Knöchel Protektoren

Material: leather/textile
Protectors: knuckle protectors

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

MEN

EUR 44,90

EUR 59,90
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STREET Long & Short
Un nuovo guanto sviluppato da RACER: 2 versioni: una per dita corte e palmo largo e una versione lunga per 
motociclisti con dita più lunghe. Le imbottiture in schiuma Poron XRD sulle dita e sulle nocche offrono una 
protezione molto confortevole e sicura. Gli strati in Keprotec sulle zone sensibili proteggono le mani in modo 
perfetto. Cinturino da polso per fissare il guanto e garantire una migliore vestibilità. Strisce riflettenti sulle 
nocche delle dita.

A new developed glove of RACER: 2 versions: one for short fingers and broad palm and a long size version 
for riders with longer fingers. Poron XRD foam paddings on fingers and knuckle provide very comfortable and 
safe protection. Keprotec layers on sensitive areas protect your hands in a perfect way. Wrist strap to secure 
the glove and for better fit. Reflective stripes on the finger knuckles.

Material: Leder 
Protektoren: Poron XRD

Material: leather
Protectors: Poron XRD

Colour: black

Size long: M – 2XL
Size short: M – 4XL

MEN

EUR 59,90

STREET CLUB D3O® Normal & Short
Guanto corto sportivo in vera pelle con ottima vestibilità. Protezione D3O ® su dita e palmo. Protezione 
nocche in TPU. Studiato per gli amanti delle moto Cafè RACER, questo guanto vi regalerà tanto divertimen-
to. STREET CLUB D3O ® e il vostro sorriso diventerà ancora più grande.

Short sporty real leather glove with very good fit. D3O ® protection on finger and palm. TPU knuckle pro-
tection. To all Cafe RACER, this glove will bring you much fun. STREET CLUB D3O ® and your smile gets 
wider. 

Material: Ziegen Anilinleder, D3O ®
Protektoren: TPU und D3O ®

Material: goatskin, D3O ®
Protectors: TPU und D3O ®

Colour: black
Sizes: S – 3XL
Short: M - 3XL 

MEN

EUR 89,90
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Material: Ziegen-Anilin-Leder 
Schleifschutz 
Protektoren: Softprotektoren

Palm: goat aniline leather
abrasion area protection 
Protectors: soft protectors

Colour: black
Sizes: XS – 2XL

Material: Schafsleder, Ziegenleder 
Keprotec® Schleifschutz 
Protektoren: Softprotektoren

Palm: sheep leather, goatskin
Keprotec® abrasion area protection 
Protectors: soft protectors

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

SUMMER FIT 2
Guanto in pelle per l‘estate, dotato di protezioni morbide, sicuro contro le abrasioni, polpastrelli in 
silicone e pelle di capra conciata con anilina speciale.

Leather glove for the summer time, equipped with soft protectors, extensive abrasion area protection,  
silicone fingertips, and specially tanned goat aniline leather.

FEELING 3
Guanto versatile con protezioni morbide, ampia protezione Keprotec® contro l‘abrasione, sistema di chiusu-
ra doppio, pelle di montone indonesiana appositamente conciata in combinazione con
pelle di capra di alta qualità. Patch per smartphone.

All-round glove with soft protectors, extensive Keprotec® abrasion area protection, double closure system, 
specially tanned Indonesian sheep leather in combination with 
high quality tanned goatskin. Smartphonepatches.

MEN

MEN

EUR 84,90

EUR 84,90

PSG 1
Guanto sportivo e robusto realizzato in morbida pelle di vacca con cuciture bianche a contrasto. Par-
ti riflettenti e morbide protezioni per dita, nocche e polpastrello del pollice completano questo guanto 
versatile.

Sportive and robust glove made of supple cowhide leather with white contrast stitching. Reflective parts 
and soft protectors for fingers, knuckle and ball of the thumb 
make this all-round glove complete.

Material: Rindsleder 
Innenhand: mit Silikonbesatz
Protektoren: Knöchelprotektor

Material: cowhide
Palm: with silicone boarder
Protectors: knuckle protectors

Colour: black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 49,90
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FIELD LONG
Pelle morbida di ottima qualità e polsino lungo regolabile in larghezza caratterizzano questo guanto perfetto 
per il turismo e l’uso quotidiano in città.

Superb soft leather with a long, adjustable-width cuff characterize this perfect touring glove. 

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

MEN

EUR 39,90

PNG 3
Guanti sportivi e di alta qualità realizzati in morbidissima pelle bovina. Il nuovo e moderno protettore in 
carbonio e i softpad Keprotec® sul palmo e sul pollice proteggono il motociclista. Il materiale riflettente e il 
sistema di ventilazione garantiscono al motociclista comfort e sicurezza.

Sportive and top actual leather glove made of supersoft cowhide leather. New modern carbon protector 
and Keprotec ® - softpads on the ball and thumb protects the rider. Reflective material and airvent system 
give the rider much comfort and security. 

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colour: black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 64,90

PSG 2
Guanto sportivo e robusto realizzato in morbida pelle di vitella con cuciture bianche a contrasto. Una prote-
zione in carbonio sulle nocche e imbottiture Keprotec® sul polpastrello del pollice proteggono la mano del 
motociclista. Parti riflettenti e sistema di ventilazione sulle dita completano questo guanto versatile.

Sportive and robust glove made of supple cowhide leather with white contrast stitching. A carbon knuckle  
protector and Keprotec®-softpads on the ball of thumb protect the riders hand. Reflective parts and  
airvent system on the fingers make this all-round glove complete.

Material: Rindsleder 
Protektoren: Carbon Protektoren

Material: cowhide
Protectors: Carbon protectors

Colour: black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 59,90
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TYROL
Guanto di alta qualità realizzato in morbidissima pelle nappa di prima scelta. Palmo rinforzato. La cucitura 
esterna garantisce una vestibilità perfetta. Fodera interna fresca.

Premium glove made from the finest and soft nappa leather. Palm reinforced. Outside seam is a guarantee 
for a perfect fit. Cool innerling.

Material: Leder 

Material: leather

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

MEN

BUFFALO
Guanti in pelle con polsino di media lunghezza. Realizzati in morbida pelle lavorata con cura.

Leather gloves with medium cuff length. Made of soft and elaborately processed antique leather.

Material: Leder 

Material: leather

Colour: antique black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 44,90

MAROON
Guanti corti in morbida pelle con cuciture trapuntate sulle nocche, sui polsini e sul palmo. Inserti riflettenti 
per garantire una miglire visibilità. Pelle di capra estremamente morbida in un colore straordinario per una 
maggiore personalità.

Short soft leather gloves with quilted seams at knuckles, cuff and palm. Reflectors. Extremely soft goatskin 
in an extraordinary colour for more individuality.

Material: Leder 

Material: leather

Colour: brown
Sizes: XS – 3XL

MEN

EUR 49,90

EUR 49,90
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VERANO

WINDY 2

Guanto estivo in pelle di vitella molto morbida e di alta qualità. Disponibile i 5 colorazioni. Protezioni sulle 
nocche. Pelle rinforzata sul palmo. Inserti elasticizzati sulle dita. La traforatura della pelle garantisce un 
comfort ottimo anche nelle stagioni calde.

Summery leather glove made of very soft and high quality cowhide. Protectors on the ankles. Reinforced 
leather on the palm. Stretch inserts 
on the fingers. 

Speciale pelle di pecora conciata morbida per il palmo, fianchi elasticizzati per le dita e inserti in rete. 
Patch per smartphone

Special soft-tanned sheep leather for the palm, stretch sidewalls for the fingers and mesh panels. 
Smartphonepatches

Material: Rindsleder 
Protektor: TPU

Material: cowhide
Protectors: TPU

Colours: black, bordeaux, red, 	
	 blue, yellow
Sizes: S – 3XL

Innenhand: Schafsleder 
Mesh-Einsätze

Palm: sheep leather
mesh panels

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

MEN

MEN

EUR 49,90

EUR 49,90
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LIVORNO

NET

Guanti estivi leggeri realizzati in misto pelle-tessuto con inserti in MESH. Palmo rinforzato, altamente 
traspiranti.

Light summer gloves made of leather-textile mix with
MESH inserts. Reinforced palm, highly breathable.

Il guanto perfetto per le giornate calde, realizzato con pelle di vitella anilina di altissima qualità e con 
inserti in rete.

The perfect glove for hot days, made with the highest quality cowhide aniline leather with mesh panels. 

Material: Leder/Textil mix,

Material: leather, textil mix

Colours: black
Sizes: S – 3XL

Material: Rindsleder, Mesh-Einsatz 

Material: cowhide, mesh panels

Colours: black, beige
Sizes: XS – 3XL

MEN

MEN

EUR 37,90

EUR 37,90

CITY
Guanto corto e morbido in pelle traforata per una migliore traspirabilità, ideale per brevi tragitti in scooter, 
passeggiate in città o anche per un giro con la cabriolet. Comodo, in pelle di capra di alta qualità, ottima 
vestibilità, design accattivante e un’accurata lavorazione contraddistinguono questo guanto straordinario.

Short, soft city leather glove, to be used for the short ride with the scooter or an urban walk or even a ride 
with your summer cabriolet. Comfortable, high quality goatskin, best fit, nice design and high quality work-
manship award this extraordinary glove.

Material: Ziegenleder 

Material: goatskin

Colours: black, brown
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 44,90
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FIELD
Guanto estivo corto interamente in pelle con pelle traforata sulle dita. 

Short full-leather summer glove with perforated leather on fingers.

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colours: black, brown
Sizes: XS – 3XL

MEN

EUR 37,90

TOPPER SMARTPHONE

ROAD

Guanti con touchpad per touchscreen. Rinforzo sulle dita, protezione termoplastica sulle nocche, 
tessuto traspirante, e bande riflettenti per maggiore sicurezza.

Gloves with touchpads for touchscreens. Reinforcement 
on the fingers, thermoplastic knuckle protector, 
breathable, reflector.

Guanti da turismo realizzati in misto pelle e softshell. Rinforzo sulle nocche.

Touring gloves made of leather softshell mix. Knuckle 
reinforcement.

Colour: black
Sizes: S – XL

Colour: black
Sizes: S – XL

MEN

MEN

EUR 33,90

EUR 29,90
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FUN

PRO

Guanto corto in tessuto con applicazioni in pelle. Protezione per le nocche. 

Short textile glove with leather applications. Knuckle protector. 

Guanti corti in tessuto, design accattivante con polpastrelli in silicone. Protezione per le nocche. 

Short textile gloves, cool design with silicone fingerprints. Knuckle protection.

MEN

MEN

Material: Textil 

Material: textile

Colours: black/fluo, black/red, 
black/grey
Sizes: S – 3XL

Material: Textil 

Material: textile

Colours: red, black, black/blue
Sizes: XS – 2XL

EUR 26,90

EUR 25,90
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MX CROSS

MOTO MX 3

Guanti estivi sportivi per motociclisti MX e scooteristi. Rinforzi sulle nocche, sul bordo della mano e sul 
palmo.

Sporty summer gloves for MX and scooter drivers. Reinforcement 
on the knuckles, at the edge of the hand and on the palm.

Nuovo guanto sportivo estivo per motociclisti MX e scooteristi. Rinforzo sulle nocche. Rinforzo sulle 
dita. Palmo rinforzato di alta qualità con linguetta antiscivolo. 

New sporty summer glove for MX and scooter riders. Knuckle reinforcement. Finger reinforcement. 
High-quality, reinforced palm with grip tab.

MEN

MEN

Material: Textil 

Material: textile

Colours: black/grey
Sizes: S – 2XL

Material: Textil 

Material: textile

Colours: black/blue, black/red, 
black/olive, black
Sizes: S – 2XL

EUR 25,90

EUR 29,90
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GOLDWING – LONG

GOLDWING – SHORT

Guanti in pelle con personalizzazione Goldwing di alta qualità a dita lunghe. 

High quality Goldwing leather glove.

Guanti in pelle con personalizzazione Goldwing di alta qualità a dita corte. 

High quality fingerless Goldwing leather glove.

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colour: black
Sizes: S – 3XL

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

POCO BUBBLE
Di altissima qualità artigianale senza dita, 
questo guanto è realizzato in pelle di vitella 
conciata all‘anilina.

Highest quality fingerless craftsmanship,  
this glove is made using tanned cowhide 
aniline leather. 

Di altissima qualità artigianale e senza dita, 
questo guanto è realizzato in pelle di vitella 
conciata all‘anilina. 

Highest quality craftsmanship and fingerless, 
this glove is made using tanned cowhide  
aniline leather.

Material: Rindsleder 
Protektoren: Knöchel-
protektor

Material: cowhide
Protectors: knuckle protector

Colour: black
Sizes: S – 4XL

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colours: 
black, brown
Sizes: XS – 4XL

MEN

MEN

MENMEN

EUR 69,90

EUR 49,90

EUR 21,90

EUR 21,90
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ESKA PRIMUS GORE-TEX®

PRIMO GUANTO IN PELLE LAVABILE. Pelle morbidissima con comoda fodera interna. Guanti GORE-TEX® 
allround, con lavorazione brevettata della membrana ESKA per una vestibilità perfetta. Impermeabili, traspi-
ranti, antivento. Membrana climatica GORE-TEX®. Forniti con sacchetto extra per il lavaggio in lavatrice.

FIRST WASHABLE LEATHER GLOVE. Super soft leather with comfortable innerlining. GORE-TEX® allround-
gloves, with the patented ESKA membrane processing for a perfect 
fit. Waterproof, breathable, windproof. GORE-TEX® climate 
membrane. Comes with extra wash bag 
for the washing machine.

Material: Leder 

Material: leather

Colour: black
Sizes: M – 3XL

MEN

ESKA PILOT GORE-TEX®

Guanti GORE-TEX® allround, misto tessuto-pelle con lavorazione brevettata della membrana ESKA per una 
vestibilità perfetta. Impermeabili, traspiranti, antivento. Membrana climatica GORE-TEX®,palmo rinforzato, 
protezione delle nocche. Fodera calda.

GORE-TEX® allround-gloves, textile-leathermix with the patented ESKA membrane processing for a 
perfect fit. Waterproof, breathable, windproof. GORE-TEX® climate membrane,
 palm reinforced, knuckle protection. Warm lining.

Material: Textil-Leder 

Material: textile-leather

Colour: black
Sizes: M – 2XL

MEN

ESKA SPRING 2 GORE-TEX®

Guanti GORE-TEX® allround, in tessuto e pelle con lavorazione brevettata della membrana ESKA per una 
vestibilità perfetta. Impermeabili, traspiranti, antivento. Membrana climatica GORE-TEX®, inserti riflettenti 
per una migliore visibilità.

GORE-TEX® allround-gloves, textile-leathermix with the patented ESKA membrane processing for a perfect 
fit. Waterproof, breathable, windproof. GORE-TEX® climate membrane, reflectors.

Material: Textil-Leder 

Material: textile-leather

Colour: black
Sizes: M – 3XL

MEN

SPRING LADIES 

AUF SEITE 31

EUR 149,90

EUR 139,90

EUR 119,90
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Il guanto RICHA WARM GRIP GORE-TEX® con riflettori 3M® è stato sviluppato appositamente per le moto 
con manopole riscaldate. La membrana interna Gore-Grip® si adatta perfettamente al palmo della mano ed è 
fissata direttamente al guscio esterno. Imbottitura con fodera PrimaLoft®. Il massimo comfort termico anche 
nelle giornate più fredde! Membrana Gore-Grip®, tecnologia Touch. Riflettori 3M®. 

The RICHA WARM GRIP GORE-TEX® with 3M® reflectors was specially developed for motorcycles with  
heated grips. The inner Gore-Grip® membrane adapts perfectly to your palm and is attached directly to the 
outer shell. Feeds with PrimaLoft® lining. The ultimate thermal comfort even on the 
colder days! Gore-Grip® membrane, Touch technology. 3M® reflection. 

WARM GRIP GORE-TEX®

Colour: black
Sizes: S – 3XL

MEN

HURRICANE GORE-TEX®

Colour: black
Sizes: S – 4XL

MEN
Il guanto RICHA WARM GRIP GORE-TEX® con riflettori 3M® è stato sviluppato appositamente per le 
motociclette con manopole riscaldate. La membrana interna Gore-Grip® si adatta perfettamente al palmo 
della mano ed è fissata direttamente al guscio esterno. Imbottitura interna in PrimaLoft®. Massimo comfort 
termico anche nelle giornate più fredde! Membrana Gore-Grip®, tecnologia Touch. Riflettori 3M®.

HURRICANE GORE-TEX® glove with TPU knuckleprotector for perfect protection. Reinforcement on the 
palm. D3O® gel impact protection. The combination of goat leather and polyamide proves to be extremely 
robust. Middlehandclosure. Long shaft. Thinsulate insulation and a soft fleece lining keep your hands 
warm and comfortable during every ride. 

EUR 149,99

EUR 149,99
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La caratteristica del Flex GORE-TEX® è la tecnologia retroriflettente per una migliore visibilità. È traspiran-
te, antivento e impermeabile grazie al GORE-TEX®. La morbida fodera in triplo pile garantisce un comfort 
ottimale. Doppia chiusura in velcro per una vestibilità ottimale.

Feature of the Flex GORE-TEX® are retroreflective technology for better visibility. It is breathable,  
wind- and waterproof by GORE-TEX®. The soft lining made of tri-fleece 
ensures optimum comfort. Double Velcro closure for optimal fit.

Guanti GORE-TEX® allround realizzati in misto tessuto e pelle. Traspiranti, antivento e impermeabili grazie 
alla tecnologia GORE-TEX®. Doppia chiusura in velcro per una vestibilità ottimale.

GORE-TEX® allround-gloves made from textile-leather mix. 
It is breathable, wind- and waterproof by GORE-TEX®. 
Double Velcro closure for optimal fit.

FLEX GORE-TEX®

INVADER GORE-TEX®

Colour: black
Sizes: S – 3XL

Colour: black
Sizes: S – 4XL

Colour: black
Sizes: XS – 4XL

MEN

MEN

EUR 99,99

EUR 89,99
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Material: Leder

Material: leather

Colours: black/white, black
Sizes: S – 3XL

MULTITOP 2
Guanto sportivo da turismo. Palmo in pelle di canguro. Con rinforzo in Kevlar® sul palmo. Rinforzato con le 
nuove protezioni KNOX® per una sicurezza perfetta. Protezione dello scafoide. Impermeabile e traspirante. 
Con protezione in carbonio sulle nocche. 

Sporty touring glove. Palm made of kangaroo leather. With Kevlar® palm reinforcement. Wrist closure. 
Waterproof and breathable. With Carbon knuckle protector. 

MEN

Innenhand: Känguruleder 
Protektoren: KNOX®

Palm: kangaroo leather
Protectors: KNOX®

Colours: black, 
black/orange/white
Sizes: S – 3XL

M-TOP SHORT
Guanto corto sportivo da turismo. Palmo in pelle di canguro. Rinforzato con le nuove protezioni KNOX® per 
una sicurezza perfetta. Protezione dello scafoide. Impermeabile e traspirante. Con protezione in carbonio 
sulle nocche. 

Sporty short touring glove. Palm made of kangaroo leather. Reinforced with the new KNOX® protectors for 
perfect safety. Scaphoid bone protection. Waterproof and breathable. With Carbon knuckle protector.

MEN

EUR 119,90

EUR 119,90
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Material: Leder

Material: leather

Colours: black
Sizes: XS – 3XL

MULTI TOUR ROLLKIN
Nuovi guanti da turismo unici nel loro genere con sistema di chiusura ROLLKIN che 
consente una regolazione millimetrica. Palmo in pelle di capra di alta qualità, rinforza- to 
con Kevlar. Dorso in nylon rip-stop. Il sistema a membrana 3in1 garantisce una vestibilità perfetta. Materiali: 
pelle di capra, nylon rip-stop, membrana Hydro-Shield (R).

New, unique touring gloves with the ROLLKIN closure system allow for millimeter-precise adjustment. Palm 
made of high-quality goatskin leather, reinforced with Kevlar. Rib-stop nylon outer hand. The 3in1 membrane 
system ensures a perfect fit. Materials: Goatskin, Rip-Stop Nylon, Hydro-Shield (R) Membrane. 

MEN

EUR 109,90

NEU

Material: Leder

Material: leather

Colours: black/red
Sizes: XS – 3XL

MULTI SPEED ROLLKIN KNOX
Questi guanti da sport-touring offrono una protezione di alto livello grazie al paranocche 
in carbonio e al rinforzo sul palmo KNOX®. Il sistema di chiusura ROLLKIN® permette 
una regolazione millimetrica. Realizzati in pregiata pelle nappa, il sistema a membrana 3-in-1 garantisce una 
vestibilità perfetta.
Materiali: pelle di capra, pelle bovina, membrana KNOX® Hydro-Shield (R), carbonio.

These sporty touring gloves offer top protection with a carbon knuckle protector and KNOX® palm rein-
forcement. The ROLLKIN® closure system allows for millimeter-precise adjustment. Made from high-quality 
nappa leather, the 3-in-1 membrane system ensures a perfect fit. Materials: goatskin, cowhide, KNOX® 
Hydro-Shield (R) membrane, carbon.

MEN

EUR 139,90

NEU



32

TOURER 2
Guanto da sport-touring realizzato in morbida pelle bovina abbinata a materiale Softshell. Protezione per 
le nocche in TPU e palmo rinforzato in materiale Superfabric®. Speciale chiusura sul polso. Impermea-
bile e traspirante.

Sporty touring glove made of soft cowleather together with Softshell material. TPU knuckle protector. 
Palm reinforced with Superfabric ® Material. Special wrist closure.  Waterproof and Breathable.

Material: Rindsleder, Hipora® 
Protektor: TPU

Material: cowhide, Hipora®

Protectors: TPU

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

MEN

GOJA
Guanto in tessuto e pelle, leggero e con fodera sottile, dotato di protezione per le nocche in TPU. Grazie alla 
vestibilità perfetta e all‘impermeabilità al 100%, protegge efficacemente da pioggia e freddo.

Light and thiny lined Textil-Leather glove with TPU knckle protector. Perfect fitting and 100% waterproof, pro-
tects you against rain and cold.

Material: Leder, Textil, Hipora 

Material: Leather, Textil, Hipora 

Colour: black
Sizes: XS – 3XL

MEN

EUR 69,90

CLOUDY 2
Guanto in tessuto sottile e impermeabile. Senza imbottitura termica. Questo guanto „3 stagioni“ offre inserti 
riflettenti e un ottimo comfort.

Thin and waterproof textile glove. No insulation, reflective parts 
and good comfort provided by this 3-seasons glove.

Material: Polyamid, Amara, Hipora 

Material: Polyamid, Amara, Hipora 

Colour: black
Sizes: XXS – 3XL

MEN

EUR 79,90

EUR 44,90
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C  2 KP heated glove
Guanto riscaldato con protezione per le nocche e batterie al litio. Dotato di fodera in POLAR FLEECE, membrana 
POLYMAX® impermeabile e palmo in pelle di capra, resistente e sensibile. L‘isolamento in FIBERFILL e l‘esterno 
in Softshell lo rendono un compagno ideale per le giornate più fredde, garantendo il massimo comfort.

Heated gove with knuckle-protector and lithium accus, POLAR FLEECE lining, waterproof with POLYMAX® 
membrane, durable and sensitive palm of goatskin, FIBERFIL insulation and an outshell of Softshell. A really 
good company on colder days which makes you feel comfortable.

Material: Textil-Leder, 
POLYMAX® Membrane, Polar Fleece 
Innenhand: Ziegenleder 

Material: textile-leather, 
POLYMAX® Membrane, Polar Fleece 
Palm: goatskin

Colour: black
Sizes: M – 3XL

Ersatz-Akku
Spare-Accu

RACE CARBON FHH
NOVITÀ – FHH – for HEATED HANDLEGRIPS. Guanti da moto di nuova concezione. Il dorso del guanto è dota-
to di membrana e fodera isolante, mentre il palmo presenta solo la membrana. Progettati per garantire la mas-
sima sensibilità nell‘impugnatura. Perfetti per le fresche giornate autunnali, anche senza l‘utilizzo di manopole 
riscaldate. Impermeabili, traspiranti e antivento. Protezione nocche in carbonio, inserti riflettenti, protezione del 
palmo in carbonio, SuperFabric®, inserto in silicone sul palmo e funzione touchfinger.

NEW – FHH – for HEATED HANDLEGRIPS. New developed 
motorcycle gloves. The back of hand of the glove is lined 
with insulating and membrane, the palm just with 
membrane. Constructed for a comfortable grip feeling. 
Also perfect for cool autumn days, even without heated 
handle grips. Waterproof, breathable, windproof. 
Carbon knuckle-protector, reflector, carbon palm-
protection, SuperFabric®, Siliconepatch on palm, 
touchfinger.

Material: Textil-Leder 

Material: textile-leather

Colour: black
Sizes: M – 3XL

MEN

TOUR FHH
NOVITÀ – FHH – per MANOPOLE RISCALDATE. Guanti da moto di nuova concezione. Il dorso del guanto è 
rivestito con materiale isolante e membrana, il palmo solo con membrana. Realizzati per garantire una presa 
confortevole. Perfetti per le fresche giornate autunnali, anche senza manopole riscaldate. Impermeabili, 
traspiranti, antivento. Protezione delle nocche,bande riflettenti per una maggiore sicurezza , palmo rinforzato, 
touchfinger. 

NEW – FHH – for HEATED HANDLEGRIPS. New developed motorcycle gloves. The back of hand of the glove 
is lined with insulating and membrane, the palm just with membrane. Constructed for a comfortable 
grip feeling. Also perfect for cool autumn days, even without heated handle grips. Waterproof, 
breathable, windproof. Knuckle-protection, reflector, rein
forced palm, touchfinger. 

Außenmaterial: Ziegenleder/Textil 
Isolierung: POLARTEC® 

Outer shell: goatskin/textile
Insulation: POLARTEC® 

Colour: black/white
Sizes: S – 3XL

MEN

MEN

EUR 219,90

EUR 39,90

EUR 119,90

EUR 99,90
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Guanti caldi, impermeabili e traspiranti realizzati in misto Softshell e pelle di capra. Membrana Hipora e 
protezioni sul dorso della mano. Fodera morbida e calda, ma con una buona presa, per garantire calore e 
sicurezza in moto. Parti riflettenti 3M® Scotchlite per la sicurezza.  

Warm, waterproof & breathable glove made of Softshell and goatskin material mix. Hipora membrane and 
protectors on the back of the hand. Soft and warm lining, but a good grip, for warmth and safety on the 
bike. 3M® Scotchlite reflective parts for safety. 

Material: Softshell, Ziegenleder

Material: softshell, goatskin

Colours: black
Sizes: S – 3XL

COMFORT MEN

Nuovi guanti GORE-TEX ® realizzati in resistente nylon elasticizzato. Palmo in Amara con rinforzi. Pri-
maLoft ® Gold 200 g sul dorso, 100 g sul palmo. Anti Bacteria TT2. Chiusura a metà braccio, tasche per 
smartphone.

New GORE-TEX  ®  glove made of strong nylon stretch. Amara palm with reinforcements. PrimaLoft ® 
Gold 200 g on backhand, palm 100 g. Anti Bacteria TT2. 
Middle arm closure, smartphone patches.

Material: Nylon Stretch, Amara, PrimaLoft ® 
, Gore Tex ® 

Material: Nylon Stretch, Amara, PrimaLoft ® 
, Gore Tex ®

Colour: black
Sizes: S – 3XL

ESKA RIDER GTX MEN

LOBSTER 3
LOBSTER 3 è un guanto altamente tecnico. È morbido e molto confortevole. L‘imbottitura PrimaLoft 
ONE®, la fodera in pile e l‘inserto POLYMAX® garantiscono calore, impermeabilità e comfort. Con il palmo 
in pelle, è un guanto perfetto per le condizioni climatiche rigide. Dita separate all‘interno. Molto caldo e 
morbido grazie all‘uso della fodera POLARTEC®, impermeabile e traspirante  

LOBSTER 3 is a highly technical construction. It’s a supple and very comfortable glove. It’s PrimaLoft 
ONE® insulation, polar lining and POLYMAX® insert brings warmth, waterproofness 
and comfort. With its leather palm it’s a perfect glove for cold conditions. 
Separated fingers inside. Very warm and soft by the use of 
POLARTEC® lining, waterproof 
nd breathable.

Außenmaterial: Ziegenleder/Textil 
Isolierung: POLARTEC® 

Outer shell: goatskin/textile
Insulation: POLARTEC® 

Colour: black
Sizes: M – 3XL

MEN

EUR 59,90

EUR 129,90

EUR 59,90
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SOFTTEX
Guanti morbidi in tessuto Softshell. Nuovo design moderno e vestibilità straordinaria grazie alla membrana 
climatica Aquapoint. Impermeabili, traspiranti, antivento. Bande riflettenti per una maggiore visibilità. Cintu-
rino per una ottima chiusura.

Soft textile gloves made of Softshell material. New modern design and extraordinary fit, 
because of the aquapoint climate membrane. Waterproof, breathable, 
windproof. Reflectors. Fastener.

Material: Textil 

Material: textile

Colour: black
Sizes: S – 3XL

MEN

EUR 45,90

NEBRASKA
Guanto invernale, impermeabile e traspirante, in misto pelle e tessuto con protezione rigida sulle nocche. 
Polsino lungo con cinturino in gomma per il fissaggio.

Winter glove, waterproof and breathable, leather-textile-mix with hard knuckle protector.  
Long cuff with rubber strap to fix.

Material: Leder/Textilmix
Protektoren: harter Köchelprotektor

Material: leather/textilemix
Protectors: hard knuckleprotector

Colour: black
Sizes: S – 3XL

MONTANA
Comodi guanti in tessuto/pelle per tre stagioni con chiusura al polso, impermeabili e traspiranti.

Comfortable textile/leather 3-seasons-glove with wrist closure, waterproof and breathable. 

Material: Textil-Ledermix 

Material: textile/leather

Colour: black
Sizes: S – 3XL

MEN

MEN

EUR 54,90

EUR 49,90
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Material: Rindsleder
Protektor: TPU und Carbon

Material: cowhide
Protectors: TPU and carbon

Colour: black-grey
Sizes: S – XL

CIMERA
Un compagno fedele per la pista o la strada. Protezioni in TPU su nocche e dita. Protezione in carbonio sul 
polsino. Palmo con triplo rinforzo. Chiusura sul polso. Ventilazione.

A loyal companion for the track or the road. TPU ankle and finger protector. Carbon protection on the cuff. 
3 times reinforced palm. Wrist closure. Air ventilation.

LADIES

HIGH RACER
Il nostro miglior guanto per le donne da pista: guanto da gara, pelle di canguro su tutto l‘interno della mano, pro-
tezioni in carbonio su nocche, dita e polsino, resistenza all‘abrasione Keprotec, speciale protezione in carbonio 
sul palmo che protegge l‘osso scafoide all‘interno del polso. 

Finally here is our best glove also for the fast girls: Racing glove, kangaroo leather 
along the entire inside of the hand, carbon protectors on knuckles, 
fingers and cuff, Keprotec abrasion resistance, special Carbon 
palm armour protecting 
the scaphoid bone 
in the inner wrist. 

Innenhand: Känguruleder 
Protektoren: Carbon

Palm: kangaroo leather
Protectors: Carbon

Colours: black, white
Sizes: XS – XL

LADIES

Material: Ziegen Anilinleder, Super Fabric ®
Protektor: TPU und Knox ®, Super Fabric 
®

Material: goatskin, Super Fabric ®
Protectors: TPU and Knox ®, Super Fabric 
®

Colour: black, white-black
Sizes: S – XL

GRIP II KNOX ®
Guanto sportivo con vestibilità straordinaria. Pelle di capra pregiata e resistente, design pulito e vestibilità 
ottimale caratterizzano questo guanto di seconda generazione della linea RACER. GRIP 2 KNOX ® è il com-
pagno perfetto per tour sportivi e veloci o per le uscite in pista. Ora con una protezione ancora maggiore 
grazie al KNOX ® sul palmo.

Sporty glove with extraordinary fit. Fine and durable goatskin, fast design and best fit feature this glove in 
it’s second generation in the RACER program. GRIP 2 KNOX ® is a perfect companion for sporty and fast 
tours or trips on the track. Now with even more protection thanks to KNOX ® on the palm.

LADIES

EUR 119,90

EUR 189,90

EUR 119,90



38

Guanto da gara corto. Palmo realizzato in pelle di canguro di alta qualità resistente all‘abrasione. Protezione 
sulla caviglia e sulle dita. Ventilazione dell‘aria. Pannelli in rete. Rinforzi in pelle sul palmo e sul dorso della 
mano. 

Short racing glove. Palm made of high-quality abrasion-resistant kangaroo leather. Protector on the ankle 
and on the fingers. Air ventilation. Mesh panels.
Leather reinforcements on the palm 
and on the back of the hand.

Material: Rindsleder, Känguruleder
Protektor: TPU

Material: cowhide, kangaroo leather
Protectors: TPU

Colour: black-beige
Sizes: S – XL

EUR 89,90

Material: Schafsleder, Ziegenleder, 
Keprotec®-Schleifschutz 
Protektoren: Softprotektoren

Material: sheep leather, goatskin, 
Keprotec® abrasion protection 
Protectors: soft protectors

Colour: black
Sizes: XS – XL

FEELING 2
Guanto versatile con protezioni morbide, ampie zone rivestite con protezione antiabrasione Keprotec® e sis-
tema di chiusura doppia. Realizzato in pelle di pecora indonesiana e pelle di capra conciata di alta qualità.

All-round glove with soft protectors, large areas covered with Keprotec® abrasion protection, and a double-
closure system. Made using Indonesian sheep leather and high quality, tanned goatskin. 

LADIES

PITLANE LADIES

Innenhand: Ziegenleder
Protektoren: KNOX®, 
TPU-Protektoren

Palm: goatskin
Protectors: KNOX®, 
TPU-Protectors

Colour: black
Sizes: S – XL

GUIDE 2
Guanti sportivi corti in pelle, protezioni per nocche e dita in TPU. Altamente resistenti all‘abrasione, vestibili-
tà ottimale grazie al sistema McFit, privi di agenti flessibilizzanti.

Short sport leather glove, knuckle and finger protectors made of TPU. Highly abrasion resistant, best fit with 
McFit system, free of flexibilizers.

LADIES

EUR 84,90

EUR 84,90
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ACTIVE 2
Guanto in pelle bovina con tecnologia touch. Palmo rinforzato e protezioni sulle nocche e sulle dita. Sensa-
zione di comfort. Isolamento sottile.

Cowhide leather glove with touch tech. Reinforced palm and protectors on the knuckles and fingers. 
Comfortable feeling. Thin insulation.

Innenhand: Rindsleder
Protektoren: TPU-Protektoren

Palm: cowhide
Protectors: TPU-Protectors

Colour: black/white/red
Sizes: S – XL

LADIES

Material: Leder-Textilmix 

Material: leather and textile mix

Colour: black
Sizes: XS – XL

RIKI
Misto pelle-tessuto. Protezioni morbide sulle nocche. Tessuto elasticizzato su polsino e pollice. Doppio 
rivestimento in pelle. Punte delle dita in silicone. Palmo in Chamude.

Leather-textile-mix. Softprotectors on knuckles. Stretch fabric on cuff and thumb. Double leather 
features. Silicone fingertips. Chamude palm.

LADIES

EUR 59,90

EUR 59,90

DONNA SUMMER
Guanto estivo realizzato in rete e pelle di capra. Cerniera decorativa e protezione D3O® sul polpastrello del 
pollice. Tecnologia Touch Tech sull‘indice per l‘utilizzo dei sistemi di navigazione. 

Summerglove made from Mesh and goat skin leather. Decorative zip and D3O® protection on the ball of 
thumb. Touch Tech technology on the index finger for the use of a navigation system.

LADIES
Material: Ziegenleder 
Protektoren: D3O

Material: goatskin
Protectors: D3O

Colour: black
Sizes: XS – XL

EUR 54,90



4040

X-STRETCH
Per la nuova generazione. Combina una solida imbottitura in vera pelle sul palmo con un tessuto elasticizza-
to in 4 direzioni sulla parte superiore della mano. La protezione in TPU sulle nocche e la protezione KNOX ® 
sul palmo offrono la massima sicurezza . Rinforzi in neoprene sul polsino. X-STRETCH KNOX ® e sei pronto 
per partire.

For the new generation. Combines solid real leather fitting on the palm with 4 ways Stretch on the upper 
hand. TPU protector on knuckles and KNOX ® protector on the palm gives you the perfect protection. 
Neoprene reinforces on the cuff. X-STRETCH KNOX ®  and off you go.

Material: Ziegen Anilinleder, PA-Stretch
 
Protektoren: TPU und Knox ®

Material: goatskin, PA-Stretch Material
Protectors: TPU und Knox ®

Colour: black, black-red

Sizes: S – XL

LADIES

Material: Rindsleder 
Protektor: TPU

Material: cowhide
Protectors: TPU

Colours: black, bordeaux, red, 	
	 blue, yellow
Sizes: S – XL

VERANO
Guanto estivo in pelle di vitella molto morbida e di alta qualità. Protezioni per il polso. Pelle rinforzata sul 
palmo. Inserti elasticizzati sulle dita.

Summery leather glove made of very soft and high quality cowhide. Protectors on the ankles. Reinforced 
leather on the palm. Stretch inserts on 
the fingers.

LADIES

EUR 49,90

EUR 59,90
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FIELD SANDY

CITY GOLDWING LONG
Guanti corti morbidi in pelle, pelle di capra di 
alta qualità, design accattivante, lavorazione 
di alta qualità. Comodi da indossare.

Short soft city leather glove, high quality 
goatskin, nice design, high quality 
workmanship
feel comfortable.

Guanti in pelle pensati per la tua Goldwing di 
alta qualità.

High quality Goldwing leather gloves.

LADIES LADIES

Material: Ziegenleder 

Material: goatskin

Colours: black, 
brown, 
Sizes: S – XL

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colour: black
Sizes: S – L

Material: Rindsleder 

Material: cowhide

Colours: 
black, brown
Sizes: S – XL

Colour: black floral
Sizes: S – XL

Guanto estivo corto interamente in pelle 
traforato sulle dita. 

Short full-leather summer glove with 
perforated leather on fingers.

Guanto estivo corto interamente in pelle 
traforato sulle dita.

Light ladies summer gloves. Breathable 
through mesh inserts. Reinforced palm.

LADIES LADIES

EUR 44,90

EUR 37,90

EUR 29,90

EUR 119,90
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Guanti GORE-TEX® allround, tessuto misto pelle con lavorazione brevettata della membrana ESKA per 
una vestibilità perfetta. Impermeabili, traspiranti, antivento. Membrana GORE-TEX® climate, bande riflet-
tenti per una maggiore sicurezza.

GORE-TEX® allround-gloves, textile-leathermix with the patented ESKA membrane processing for a  
perfect fit. Waterproof, breathable, windproof. GORE-TEX® climate 
membrane, reflectors.

Material: Textil-Leder 

Material: textile-leather

Colour: black
Sizes: S – XL

Colour: black
Sizes: S – 2XL

Colour: black
Sizes: S – XL

ESKA SPRING 2 GORE-TEX®

WARM GRIP GORE-TEX®

INVADER GORE-TEX®

LADIES

LADIES
Il guanto RICHA WARM GRIP GORE-TEX® con riflettori 3M® è stato sviluppato appositamente per le moto 
con manopole riscaldate. La membrana interna Gore-Grip® si adatta perfettamente al palmo della mano ed è 
fissata direttamente al guscio esterno. Imbottitura con fodera PrimaLoft®. Il massimo comfort termico anche 
nelle giornate più fredde! Membrana Gore-Grip®, tecnologia Touch. Bande riflettenti 3M® per una maggiore 
sicurezza. 

The RICHA WARM GRIP GORE-TEX® with 3M® reflectors was specially developed for motorcycles with hea-
ted grips. The inner Gore-Grip® membrane adapts perfectly to your palm and is 
attached directly to the outer shell. 
Feeds with PrimaLoft® lining. The 
ultimate thermal comfort even on the 
colder days! 
Gore-Grip® membrane, Touch techno-
logy. 3M® reflection. 

Guanti GORE-TEX® allround realizzati in misto tessuto e pelle. Traspiranti, antivento e impermeabili grazie 
alla tecnologia GORE-TEX®. Doppia chiusura in velcro per una vestibilità ottimale.

GORE-TEX® allround-gloves made from textile-leather mix. 
It is breathable, wind- and waterproof by GORE-TEX®. 
Double Velcro closure for optimal fit.

LADIES

EUR 119,90

EUR 149,99

EUR 89,99
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COMFORT 2 SOFTTEX

C  II KP heated glove M-TOP SHORT
Guanti riscaldati con protezione per le nocche 
e batterie al litio, fodera in POLAR FLEECE, 
impermeabili grazie alla membrana POLY-
MAX®, palmo resistente e sensibile in pelle 
di capra, isolamento FIBERFIL e rivestimento 
esterno in Softshell. Un ottimo compagno 
nelle giornate più fredde che ti fa sentire a tuo 
agio.

Heated gove with knuckle-protector and 
lithium accus, POLAR FLEECE lining, water-
proof with POLYMAX® membrane, durable 
and sensitive palm of goatskin, FIBERFIL 
insulation and an outshell of Softshell. 
A really good company on colder days 
which makes you 
feel comfortable.

Guanto corto sportivo da turismo. Palmo in 
pelle di canguro. Rinforzato con protezioni 
per una sicurezza perfetta. Protezione dello 
scafoide. Impermeabile e traspirante. Con 
protezione in carbonio sulle nocche. 

Sporty short touring glove. Palm made 
of kangaroo leather. Reinforced with the 
new KNOX® protectors for perfect safety. 
Scaphoid bone protection. Waterproof and 
breathable. With Carbon knuckle protector.

LADIES LADIES

Material: Textil-Leder, 
POLYMAX® Membrane, 
Polar Fleece 
Innenhand: Ziegenleder 

Material: textile-leather, 
POLYMAX® Membrane, 
Polar Fleece 
Palm: goatskin

Colour: black
Sizes: XS – L

Ersatz-Akku
Spare-Accu

Innenhand: Känguruleder 
Protektoren: KNOX®

Palm: kangaroo leather
Protectors: KNOX®

Colour: black, 
Sizes: S – XL

Material: Softshell, 
Ziegenleder

Material: softshell, 
goatskin

Colour: black
Sizes: S – XL

Material: Textil 

Material: textile

Colour: black
Sizes: S – XL

Guanti caldi, impermeabili e traspiranti 
realizzati in misto Softshell e pelle di capra. 
Membrana Hipora e protezioni sul dorso 
della mano. Fodera morbida e calda, ma 
con una buona presa, per garantire calore 
e sicurezza in sella alla moto. Parti riflettenti 
3M® Scotchlite per la sicurezza. 

Warm, waterproof & breathable glove made 
of Softshell and goatskin material mix.  
Hipora membrane and protectors on the 
back of the hand. Soft and warm lining, but 
a good grip, for warmth and safety on the 
bike. 3M® Scotchlite reflective parts  
for safety.

Guanti morbidi in tessuto Softshell. Nuovo 
design moderno e vestibilità straordinaria 
grazie alla membrana climatica Aquapoint. 
Impermeabili, traspiranti, antivento. Bande 
riflettenti per migliorare la sicurezza. Chiusu-
ra con bottone automatico.

Soft textile gloves made of Softshell materi-
al. New modern design and extraordinary 
fit because of the aquapoint climate mem-
brane. Waterproof, breathable, windproof. 
Reflectors. Fastener.

LADIES LADIES

EUR 219,90

EUR 39,90

EUR 59,90

EUR 45,90

EUR 119,90
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PHANTOM 3
Questa giacca con doppia certificazione AA ti offre la massima sicurezza. Sistema di controllo Airtech 
(ACS): ventilazione regolabile nelle zone chiave, cerniere di ventilazione nella parte inferiore delle maniche. 
Pannelli elasticizzati a fisarmonica sui gomiti. Fodera termica rimovibile per un isolamento ottimale. Fodera 
in taffetà. Finitura del colletto e delle maniche in morbido neoprene. Sistema di chiusura intelligente del 
colletto. 2 tasche esterne, 1 tasca napoleonica, 3 tasche interne. 
Patta antivento davanti alla cerniera centrale frontale per un comfort 
extra. Cuciture di sicurezza nelle zone ad alto rischio. Cerniera 
di collegamento (corta) Impermeabile Membrana Aquashell 
LTZ 8.000 mm Protezione D3O®L1 su spalle e gomiti 
(aggiornabile a Ghost o L2) Protezione centrale 
posteriore D3O® (aggiornabile a Viper L1 o L2). 
Protezioni toraciche divise D3O® L1 opzionali.

This double AA certified jacket offers you a
maximum safety for your money Airtech Control
System (ACS): Controllable ventilation at key
areas, air ventilation zips at the lower sleeves
Accordion stretch panels at elbows.
Detachable thermal lining for optimal
insulation Tafetta lining Collar finish &
sleeve ends finished in sof t neoprene
fabric, smart collar closure system 2
outside pockets, 1 napoleon pocket,
3 ins ide pockets Storm flap in front of
central front zipper for extra comfort
Safety stitching in high risk zones.
Connection zipper (short) Waterproof
8,000 mm Aquashell LTZ membrane D3O®
L1 protection at shoulders and elbows
(upgradeable to Ghost or L2) D3O® central back
protector (upgradeable to Viper L1 or L2).
Optional D3O® L1 divided chest protectors.

Colour: black
Sizes Men: S – 6XL

Sizes Ladies: S – 6XL

Big Sizes: 8XL, 10XL, 12XL

LADIESMEN / 

EUR 249,99

EUR 284,99

BIG

SIZE

QUEEN 2 BIG SIZE
Colour: black
Sizes: S – 2XL

LADIES
Guida la tua moto come una regina con questa giacca da donna di alta qualità. È dotata di protezioni 
D3O su spalle, schiena e gomiti. Abbiamo integrato nuovi pannelli softshell e modificato le maniche per 
garantire una vestibilità perfetta. Il rivestimento esterno è impermeabile al 100%, mentre la fodera termica 
interna è facilmente rimovibile. Cerniera di ventilazione davanti e dietro. Sistema di regolazione in vita con 
velcro. Cerniera di connessione. Robusta, funzionale e molto elegante!

Ride your motorcycle like a queen with this high-quality jacket for women.
It is equipped with D3O protection at the shoulders,
back and elbows, but we integrated new softshell
panels and refitted the arms so they would fit
perfectly. Its outer shell is one hundred
percent waterproof, the thermal lining
on the inside is easily detachable. 
Ventilation zipper at front and back.
Velcro waist adjustment system.
Connection zipper. Sturdy,
functional and very stylish!

EUR 239,99

BIG

SIZE

S	 =	 5XL
M	 =	 6XL
L	 =	 8XL
XL	 =	10XL
2XL =	12XL
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SIENA
Giacca STRETCH in tessuto resistente all‘abrasione che garantisce una vestibilità perfetta. SIENA è per-
fetta per le giornate calde in sella, grazie alla cerniera di ventilazione impermeabile in vita e sulle maniche. 
Impermeabile e traspirante. Protezione schiena D3O® disponibile come optional. Protezioni per spalle e 
gomiti e parti resistenti all‘abrasione nelle zone sensibili. Stampe riflet- tenti e comodo bordo 
collo rendono questa giacca la tua nuova preferita!

STRETCH textile Jacket made of abrasion resistant 
material which provides perfect fit. SIENA is 
perfect for warm days of riding equipped with 
waterproof ventilation zip on waist and sleeves. 
Waterproof and breathable. D3O® back protector 
available optionally. Shoulder and elbow 
protectors and abrasion resistant parts at the 
sensitive areas. Reflective prints and a 
comfortable collar edging let this jacket 
getting your new favorite!

Material: STRETCH Textil

Material: STRETCH textile

Colour: black
Sizes Men: S – 6XL

Sizes Ladies: S – 5XL

Big Sizes: 8XL, 10XL, 12XL

Rücken-Protektor 
siehe Seite 72.

Back protector 
see page 72.

LADIESMEN / 

BIG

SIZE

EUR 219,90

EUR 239,90

VOYAGER
Impermeabile 8.000 mm con membrana REISSA ®, fodera termica staccabile, protezioni spalle e gomiti 
certificate CE. Cinturini di regolazione polsini e vita, colletto comfort, cerniera di connessione (corta)

Waterproof 8,000 mm with REISSA Membrane ®,
detachable thermal lining, CE-certified
shoulder & elbow protection. Cuff
and waist adjustment straps,
Comfort collar, Connection
zipper (short)

Material: Textil

Material: textile

Colour: black
Sizes Men: M – 3XL

MEN 

EUR 179,90
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RIDER SOFTSHELL
Giacca softshell dalla vestibilità perfetta per donna e uomo. Protezioni preformate. Materiale impermeabile, 
cappuccio staccabile contro pioggia e freddo. Certificato CE.

Softshelljacket with perfect fit für Ladies and men. Forefold Protectors. Waterproof Material, Detachable 
Hoody against rain and cold.  CE certified.

Material: Softshell Textil, Membrane

Material: Softshell Textil, Membrane

Colour: black
Sizes Men: M - 6XL

Sizes Ladies: S - 3XL

LADIESMEN / 

EUR 129,90
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SPRINGS KEVLAR SHIRT
Cotone rinforzato con fibra aramidica interna altamente resistente all‘abrasione. Morbida fodera in rete, 
cappuccio staccabile con protezione D3O® con cerniera su spalle, gomiti e schiena. Vestibilità ampia, due 
tasche sul petto e una tasca interna con cerniera. 

Cotton reinforced with high abrasion resist ant interior aramid fiber. Soft mesh lining, Detachable hoodie 
with zipper D3O® protection at shoulders, elbows and back. Loose fit, Two chest pockets and one inside 
pocket wit h zipper. 

Material: Textil

Material: Textil

Colour: black and red
Sizes Men: M - 3XL

MEN 

EUR 179,90
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UN NUOVISSIMO SISTEMA DI ABBIGLIAMENTO CHE TI OFFRE MAGGIORE COMFORT E PIÙ PIACERE DI 
GUIDA. La giacca è altamente traspirante e idrorepellente. La MEMBRANA impermeabile e traspirante integrata 
nella tasca posteriore della giacca può essere indossata in caso di pioggia e temperature rigide. Dimentica le 
giacche pesanti e bagnate dopo una pioggia intensa. Non appena smette di piovere, riponi la membrana nella 
tasca posteriore e la tua giacca tornerà comoda come prima. Il materiale TASLAN STRETCH ad alta resistenza 
garantisce una vestibilità perfetta. Diverse regolazioni in larghezza. Goditi la ventilazione naturale grazie alle pre-
se d’aria con cerniera. Protezioni su gomiti e spalle. La giacca può essere equipaggiata con la nostra protezione 
schiena D3O® certificata EN-1621-1-1. 

A BRAND NEW CLOTHING SYSTEM BESTOWS MORE COMFORT AND ENJOYABLE DRIVING ON YOU.  
The jacket is highly breathable and water repellent. The waterproof and breathable MEMBRANE which is  
integrated in the backside pocket of the jacket can be worn at rainy weather and cold temperatures. Forget 
a heavy and wet jacket after heavy rain. As soon as the rain is over, just stow the membrane in the backside 
pocket and your jacket is as comfortable to wear as before. 
High-strength TASLAN STRETCH material guarantees a perfect fit. Serveral width-adjustments. Enjoy the  
natural ventilation due to the air vent zippers at hot temperatures. Protectors at elbows and shoulders.  
Jacket can be retrofitted with our EN-1621-1-1 certified D3O® back protector.

System 2 
Jacke – plus Membran ohne Gilet 

System 2 
Jacket – plus membrane without gilet

Material: Taslan Stretch

Material: Taslan Stretch

Colours:
grey/grey/red, 
grey/grey/fluo

Sizes Men : M – 6XL

Sizes Ladies: S – 5XL

System 2

Rücken-Protektor Option
siehe Seite 72.

Back protector option
see page 72.

FLEECE GILET è compatibile con tutte le 
nostre giacche NEVADA, AIR vedi pagina 62

FLEECE GILET fits to all our system 
jackets NEVADA, AIR 
see page 62.

STEPP GILET è compatibile con tutte le 
nostre giacche NEVADA, AIR vedi pagina 
62

STEPP GILET fits to all our system 
jackets NEVADA, AIR 
see page 62

+optional

+

NEVADA SYSTEM LADIESMEN / 

	 EUR 219,90

	 EUR 29,90
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System 1 
Jacke – plus Membran 
ohne Gilet 

System 2 
Jacket – plus membrane 
without gilet

AIR SYSTEM
Giacca estiva leggera in rete. Protezioni su spalle, gomiti e schiena. La MEMBRANA impermeabile e traspiran-
te integrata nella tasca posteriore della giacca può essere indossata in caso di pioggia e temperature rigide. 
Dimenticate le giacche pesanti e bagnate dopo un forte acquazzone. Non appena smette di piovere, riponete la 
membrana nella tasca posteriore e la vostra giacca tornerà comoda da indossare come prima. 

Lightweight summer mesh-jacket. Protectors on shoulders, elbows and a backprotector. The waterproof and 
breathable MEMBRANE which is integrated in the backside pocket of the jacket can be worn at rainy weather 
and cold temperatures. Forget a heavy and wet jacket after heavy rain. As soon as the rain is over, just stow the 
membrane in the backside pocket and your jacket is as comfortable to wear as before.

Material: Textil

Material: Textile

Colours Men: black/fluo, black
Sizes Men: XS – 6XL

Colour Ladies: black/fluo
Sizes Ladies: S – 2XL

System 1

Colour: black/fluo
Sizes: 8XL – 12XL

System 2

LADIESMEN / 

BIG

SIZE

EUR 159,90

	 EUR 179,90
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AIR SUMMER
Misto tessuto altamente resistente all‘abrasione e pannelli in rete. Questa giacca ventilata ti manterrà fresco 
nelle calde giornate estive. Sistema Airvent (AVS): ventilazione fissa nelle zone chiave. Morbida fodera in rete. 
Finiture del colletto e delle maniche in morbido neoprene. 2 tasche esterne e 2 tasche interne. Patta antivento 
dietro la cerniera centrale frontale per un comfort extra. Cuciture di sicurezza nelle zone ad alto rischio. Cerniera 
di collegamento (corta). Cinghie di collegamento. Protezione D3O® L1 su spalle e gomiti (aggiornabile a Ghost 
o L2). Protezione schiena opzionale (aggiornabile a D3 O® centrale posteriore o Viper L1 o L2).

Mix of high-abrasion textile and mesh panel s. This ventilated jacket will keep you cool o n hot summer days 
Airvent System (AVS): Fixed ventilation at key areas. Soft mesh lining. Collar finish & sleeve ends finished in 
soft neoprene fabric. 2 outside pockets and 2 inside pockets. Storm flap behind central front zipper for extra 
comfort. Safety stitching in high risk zones. Connection zipper (short). Connection straps. D3O® L1 protection 
at shoulders and elbows (upgradeable to Ghost or L2). Optional back protection (upgradeable to D3 O® central 
back or Viper L1 or L2).

Material: Textil

Material: Textil 

Colours Men: black/grey
Sizes Men: S – 6XL

Colour Ladies: black/grey
Sizes Ladies: XS – 4XL

Big Sizes: 8XL – 12XL

LADIESMEN / 

BIG

SIZE

EUR 149,99

	 EUR 199,99
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VINTAGE HOODY LEATHER
Il nuovo stile RACER: giacca in pelle dall‘effetto usato, morbida. Comoda e fresca fodera in cotone con 
stampa elegante, tasche per cellulare e altri oggetti importanti, cappuccio in cotone grigio staccabile, 
vestibilità perfetta e sicurezza. 

The new RACER style: cool used-look-leather jacket, soft leather. 
Comfortable and cool cotton liner with stylish print, 
bags for mobile phone and 
other important things, 
detachable cotton 
hood in grey, perfect 
fit plus safety. 

Material: Leder

Material: leather

Colours: used black/red, 
used black/blue
Sizes: 46 – 60

MEN

D3O® Protektorenset
siehe Seite 72.

D3O® protector set
see page 72.

EUR 299,90

Colours: black, antique 
brown

Sizes: 48 – 64

NORMANDIE MEN
Giacca da moto retrò. È realizzata in pelle di bufalo resistente e morbida. Un materiale che garantisce non solo 
sicurezza, ma anche comfort in termini di traspirabilità e libertà di movimento. Protezioni per spalle e gomiti È 
possibile aggiungere una protezione per la schiena Strato in neoprene nella zona del collo Giacca estiva Pelle 
di bufalo di alta qualità Look classico Protezioni per spalle e gomiti Regolabile (vita / polsi) Morbida fodera in 
cotone

Retro motorcycle jacket. It is made of a durable and supple
buffalo leather. A material that promises not
only safety but also comfort in the form
of breathability and freedom of
movement.

shoulder and elbow
protectors

The addition of a back
protector is possible
Neoprene layer in the
neck area

Summer jacket
High quality buffalo
leather
Classic look
Shoulder and elbow
protection
Adjustable
(waist / wrists)
Soft cotton lining

BIG

SIZE

	 EUR 299,99
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INDY

Material: Ziegenleder 

Material: goatskin

Colour: black
Sizes: 36 – 48

Giacca in pelle molto elegante e leggera, con ricami e trapuntatura sulle spalle e sulla schiena. Morbida pelle 
di capra, fodera in cotone fresco. Può essere ulteriormente equipaggiata con il set di protezioni SAS-Tec 
RACER, che si inseriscono nelle tasche in dotazione. Morbido bordo del collo e 
chiusura magnetica. 

Very stylish and lightweight leather jacket, nice embroidery and quilting
on shoulder and back. Soft goatskin, cool cotton liner. Can be
additionally equipped with SAS-Tec RACER protector set, which
fit in the provided bags. Soft collar edging and magnetic closure.

Giacca da motociclista in pelle elegante e molto comoda, perfetta vestibilità slim. Leggera ma resistente gra-
zie alla pelle di bufalo lavata. Protezioni su spalle e gomiti e protezione schiena certificata D3O® EN 1621-2 
Livello 1 disponibile come optional. Belle cuciture vintage sul davanti e sul retro. Comodo collo con chiusura 
magnetica. 

Stylish and very comfortable biker leather jacket, perfec
slim fit. Lightweight but durable and resistant because of 
washed buffalo leather. Protectors on shoulder, elbow
and also an optionally available D3O® EN 1621-2
Level 1 certified back protector. Nice vintage 
stitching on front and back. Comfortable collar
edging with magnetic closure.

Material: Büffel-Leder 

Material: buffalo leather

Colour: black
Sizes: 48 – 58

EUR 299,90

EUR 249,90

RIVA

MEN

LADIES

SCRAMBLER
La nuova giacca in pelle marrone stile retrò, in morbida pelle, può essere dotata di set di protezioni SAS-Tec. 
Comoda e fresca fodera in cotone con stampa elegante, cerniera di ventilazione per le giornate calde e tasche 
per il cellulare e altri oggetti importanti. Grazioso ricamo sulla manica. 

The new cool brown retro-style leather jacket, soft leather, can be
equipped with SAS-Tec protector set. Comfortable and cool 
cotton liner with stylish print, ventilation zip for hot days
and bags for mobile phone and other important things.
Nice embroidery on the sleeve. 

Material: Büffel-Leder 

Material: buffalo leather

Colour: black
Sizes: 48 – 58

EUR 269,90

LADIESMEN / 
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Colour: black

Sizes Men:	 M – 6XL
	 M – 6XL short

Sizes Ladies:	 S – 2XL
	 XS – 6XL short

Big Sizes:	 8XL – 12XL
	 8XL – 12XL short

BIG

SIZE

EUR 229,99

EUR 259,99

COLORADO
Una struttura resistente realizzata in nylon COR-
DURA® 600D e una membrana impermeabile 
da 8.000 mm che ti mantiene asciutto quando il 
tempo diventa piovoso. Membrana traspirante fis-
sa, morbida fodera in polimesh, tecnologia Contra 
Glide®, protezioni D3O® sulle ginocchia. Dettagli 
riflettenti Retro Reflex®. Sistema AIRVENT®. 
Cerniera di connessione. 

A strong construction made of 600D CORDURA® 
nylon and a 8.000 mm waterproof membrane 
that keeps you dry when the weather turns 
wet. Fixed breathable membrane, soft 
polymesh lining, Contra Glide® technology, 
D3O® protectors on knees. Retro Reflex® 
reflection details. AIRVENT® System. 
Connectionzipper. 

LADIESMEN / 

EASY
Adatto alla giacca NEVADA. Impermeabile e traspirante. Il 
materiale TASLAN STRETCH ad alta resistenza offre una 
vestibilità perfetta. Protezioni. Strisce riflettenti. Cerniera di 
collegamento per giacca. Seduta antiscivolo. Cerniera di 
collegamento e passanti sintetici per il nostro nuovo sistema 
di bretelle.

Fits to jacket NEVADA. Waterproof and breathable. 
High tensile TASLAN STRETCH material gives a perfect fit. 
Protectors. Reflective stripes. Connection zip for jacket. 
Anti-slip seat. Zip connection and synthetic loops 
for our new braces system.

HOSENTRÄGER
BRACES

Colour: black
Sizes: S, L, XL

EUR 19,90

LADIESMEN / 
Material: Stretch Textil 

Material: Stretch textile 

Colour: black

Sizes Men:
	 S – 6XL regular
	 M – 6XL short
	 M – 3XL long

Sizes Ladies:	
	 S – 5XL regular
	 S – 5XL short

EUR 199,90 

ARIZONA
I nuovi pantaloni da turismo 3 stagioni di RACER! Traspiranti, 
impermeabili e perfettamente confortevoli grazie all‘uso di 
materiale elasticizzato. Stampe riflettenti sul davanti e sul ret-
ro. Materiale resistente all‘abrasione sulle ginocchia. è dotato 
di protezioni per le ginocchia.
The new 3-season touring pants from RACER! Breathable, 
waterproof and perfect comfort by using stretch material.  
Reflective prints on front and back side. Abrasion resistant  
material on the knees. EASY is equipped with 
knee protectors.

HOSENTRÄGER
BRACES

Colour: black
Sizes: S, L, XL

EUR 19,90

LADIESMEN / 
Material: Taslan Stretch

Material: Taslan Stretch

Colour: black/grey

Sizes Men:
	 M – 6XL regular
	 M – 6XL short

Sizes Ladies:
	 S – 5XL regular
	 S – 5XL short

EUR 199,90 
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AIR SUMMER Hose
I nuovi pantaloni da turismo 3 stagioni di RACER! Traspiran-
ti, impermeabili e perfettamente confortevoli grazie all‘uso di 
materiale elasticizzato. Stampe riflettenti sul davanti e sul retro. 
Materiale resistente all‘abrasione sulle ginocchia. è dotato di 
protezioni per le ginocchia. 

The new 3-season touring pants from RICHA! Breathable, 
waterproof and perfect comfort by using stretch material.  
Reflective prints on front and back side. Abrasion resistant  
material on the knees. EASY is equipped with 
knee protectors.

Colour: black, grey

Sizes Men:
	 S - 6XL

Sizes Ladies:	
	 XS - 4XL

 
Big Sizes: 
	 8XL - 12XL

Colour: black
Sizes: 22 – 52

KODI LEGGING
Questi leggings casual RICHA Kodi sono pensati per le motocic-
liste che cercano comfort, stile e sicurezza. Uno strato di fibra 
Kevlar® e la protezione D3O® sulle ginocchia (regolabile) e sui 
fianchi garantiranno la tua sicurezza. 

This casual RICHA Kodi Legging is made for female bikers who 
are looking for comfort, style and safety. A layer of Kevlar® fiber 
and the D3O® protection in the knees (adjustable) and hips will 
protect you. 

LADIESMEN / 

LADIES

EUR 189,99

EUR 149,99

EUR 199,99
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JEGGING
Comodi jegging per l‘uso quotidiano in moto. Esterno in denim 
ultra elasticizzato. Interno in tessuto elasticizzato rinforzato con 
fibra aramidica. Protezioni D3O® sulle ginocchia, con protezione 
Ghost opzionale. Posizione della protezione per le ginocchia 
regolabile. Vestibilità aderente nella parte superiore e inferiore 
della gamba. Cinque tasche esterne. Vestibilità slim.

Comfortable jegging for everyday riding. Ultra stretchable denim 
outer shell. Interior aramid fiber reinforced stretch fabric. D3O® 
protection at the knees, with optional Ghost protection. 
Position of the knee protector is adjustable. Tight fitting around 
upper and lower leg. Five outside pockets. Slim fit.

Colour: black
Sizes:	 24 – 50 regular ladies
	 26 - 48 short ladies
	 28-44 regular men
	 32-44 short men

Colours: washed blue
Sizes:	 26 – 46

NORA JEANS
I jeans RICHA Nora sono disponibili in versione slim fit e regular 
fit con caratteristiche elasticizzate per un comfort ottimale du-
rante la guida. Sono realizzati in un mix di denim e Kevlar® per 
garantire un buon livello di resistenza all‘abrasione e sono inoltre 
rinforzati con Kevlar® aggiuntivo nelle zone chiave. Protezioni 
D3O® certificate CE su fianchi e ginocchia (regolabili)

The RICHA Nora jeans can be find in slim fitting and regular fit 
with stretch qualities for optimum comfort while riding. 
They are made from a mix of denim and Kevlar® for a good level 
of abrasion resistance and there are also reinforced 
with extra Kevlar® in key areas too. CE certified D3O® protectors 
on hips and knees (adjustable). 

LADIESMEN / 

LADIES

EUR 199,99

EUR 179,99
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ORIGINAL JEAN
I jeans RICHA Original sono altamente raccomandati da noi 
amanti del Cafè Racer. Hanno proprietà di elasticità meccanica 
che li rendono davvero comodi. Mix di denim CORDURA®, 
cotone e poliestere senza l‘ingombro che si ottiene con molti 
jeans protettivi. Protezioni D3O® certificate CE sui fianchi e 
sulle ginocchia (regolabili), rinforzate con fibra Dupont® Kevlar® 
molto resistente. Approvate CE. 

The RICHA Original jeans come really recommended by us at 
the Cafe Racer. The have mechanical stretch properties which 
makes them really comfortable. Mix of denim CORDURA®, cot-
ton and polyester without the bulk you get with a lot of protec-
tive jeans. CE certified D3O® protectors in the hips and knees 
(adjustable), reinforced with very resistant Dupont® Kevlar® fiber. 
CE approved. 

Colour: blue
Sizes: 34 – 48

CLASSIC
Questi jeans slim fit RICHA Classic sono come una seconda 
pelle, grazie al tessuto elasticizzato e al fantastico stile denim 
lavato. Rinforzati con fibra Dupont® Kevlar® per la massima 
sicurezza. Protezioni D3O® sulle ginocchia (regolabili). 

These RICHA Classic slim fit jeans are like a second skin, due 
to the stretch fabric and a great washed denim style. Reinforced 
with Dupont® Kevlar® fiber for maximum safety. D3O® protectors 
on the knees (adjustable). 

EUR 199,99 

Colours:	 navy blue, black
Sizes:	 28 – 44 regular

Colour:	 washed blue
Sizes:	 28 – 52 regular
	 30 – 44 short
	 30 – 38 long

EUR 229,99

MEN

MEN
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UNDERALL TRANSTEX®

PANTS 3/4 TRANSTEX®

T-SHIRT TRANSTEX® LONG SLEEVE TRANSTEX®

Transtex® light – capo monopezzo che allon-
tana l‘umidità dalla pelle e ti mantiene asciutto 
e caldo. 

Transtex® light – 
one-piece that 
transports 
moisture away 
from the skin 
and keeps you 
dry and warm. 

Materiale leggero Transtex®: allontana 
l‘umidità dalla pelle e ti mantiene asciutto 
e al caldo. 

Transtex® light material – transports  
moisture away from the skin and keeps 
you dry and warm. 

Materiale leggero Transtex®: allontana 
l‘umidità dalla pelle e ti mantiene asciutto 
e al caldo.

Transtex® light material – transports  
moisture away from the skin and keeps you 
dry and warm. 

Materiale leggero Transtex®: allontana 
l‘umidità dalla pelle e ti mantiene asciutto 
e al caldo. 

Transtex® light material – transports  
moisture away from the skin and keeps  
you dry and warm. 

Material: Transtex® light

Material: Transtex® light

Colour: black
Sizes: S – 2XL Material: Transtex® light

Material: Transtex® light

Colour: black
Sizes Men: M – 4XL

Sizes Women: S – XL

Material: Transtex® light

Material: Transtex® light

Colour: black
Sizes Men: M – 4XL

Sizes Women: S – XL

Material: Transtex® light

Material: Transtex® light

Colour: black
Sizes Men: M – 4XL

Sizes Women: S – XL

EUR 89,90

EUR 39,90

EUR 39,90 EUR 44,90
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LONG SLEEVE WARM

T-SHIRT MERINO MIX

LONG JOHN’S WARM
Maniche lunghe, Transtex® – L‘interno in 
polipropilene allontana l‘umidità dal corpo e 
ti mantiene asciutto e al caldo. All‘esterno, 
una miscela di fibre naturali assicura 
un‘evaporazione costante, mentre gli inserti 
in pile sui gomiti e le cuciture piatte lo 
rendono morbido e confortevole.

Long Sleeve, Transtex® – Polypropylene 
inside transports moisture away from the 
body and keeps you dry and warm. 
Outside, a mixture of natural 
fibres ensures constant 
evaporation, fleece inserts 
at the elbows and flat 
seams make it soft 
and cosy. 

Leggero, perfetto comfort. Meleknit. Il 
misto merino offre un‘elevata traspira-
bilità e un buon trasporto del sudore. 
La lana merino è inodore.

Light, perfect wearing 
comfort. Meleknit. 
Merino-Mix offers high 
breathability and a good 
sweat transport. Merino 
wool is odourless.

Intimo lungo, Transtex® – L‘interno in 
polipropilene allontana l‘umidità dal corpo e 
ti mantiene asciutto e al caldo. All‘esterno, 
una miscela di fibre naturali assicura 
un‘evaporazione costante, mentre gli inserti 
in pile sulle ginocchia, l‘inserto antivento 
sul cavallo e le cuciture piatte lo rendono 
morbido e confortevole. 

Long Underwear, Transtex® 
– Polypropylene inside 
transports moisture 
away from the body 
and keeps you dry 
and warm. Outside, 
a mixture of natural 
fibres ensures 
constant evaporation, 
fleece inserts at the 
knees, a wind 
blocking groin insert 
and flat seams make 
it soft and cosy.

Innenmaterial: Polypropylen
Außenmaterial: Baumwolle/
Modal

Insidematerial: Polypropylen
Outsidematerial: Cotton/
Modal

Colour: black
Sizes: S – 3XL

Material: Merino Wolle Mix

Material: Merino wool mix

Men 
Colour: grey melé
Sizes: S – 3XL

Women 
Colour: red melé
Sizes: S – XL

Innenmaterial: Polypropylen
Außenmaterial: Baumwolle/
Modal

Insidematerial: Polypropylen
Outsidematerial: Cotton/
Modal

Colour: black
Sizes: S – 3XL

EUR 64,90 EUR 59,90

EUR 69,90

EUR 69,90
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COTTON SOCKS

STEPP GILET

C-SOCKS

FLEECE GILET

Calzini in cotone di alta qualità. Traspiranti. 
95% cotone e 5% elastan.

High quality cotton socks.
Breathable
95% Cotton and
5% Elasthan.

Molto leggero ma confortevole e caldo. 
Con 2 utili tasche esterne.

Very light but comfortable warm. 
With 2 useful outsidepockets. 

La vestibilità aderente garantisce un ottimo 
comfort. Elevata traspirabilità. 85% cotone, 
10% poliammide, 5% elastan.

The tight fit gives you a good comfortable 
wear.
High breathable.
85% Cotton,
10% Polyamid,
5% Elasthan.

Microfleece morbido e molto confortevole. 
Con 2 utili tasche esterne.			 
	
Smooth and very comfortable Microfleece. 
With 2 useful outsidepockets. 		
		

Material: Baumwolle, 
Elasthan

Colour: grey
Sizes:	35/38, 39/42
	 43/47, 

Material: Textil

Material: textile

Men 
Colour: black/grey
Sizes: M – 6XL

Women 
Colour: black/grey
Sizes: S – 5XL

Colour: black
Sizes:	35/38, 39/42
	 43/4,

X-LIGHT
Passamontagna Transtex® 
molto sottile, materiale 
funzionale, cuciture piatte.

Very thin Transtex® 
balaclava, functional 
material, flat seams.

Innenmaterial: Transtex®

Insidematerial: Transtex®

Colour: black
Sizes: universal

MICROFLEECE
Una trama estremamente fine per un micro-
clima migliore, intrappola l‘aria isolandoti dal 
freddo. Estremamente leggero, assorbe non 
più dell‘1% del proprio peso in umidità, si 
asciuga rapidamente ed è traspirante. 

An extremely fine weave for 
a better micro climate, 
traps air isolating you from 
the cold. Extremely light 
weight, will collect not more 
than 1% of its own 
weight in moisture, 
dries fast and is 
breathable.

Colour: black
Sizes: S/M, L/XL

Material: Microfleece

Material: Microfleece

Men 
Colour: black/grey
Sizes: M – 6XL

Women 
Colour: black/grey
Sizes: S – 5XL

EUR 19,90

EUR 14,90

EUR 19,90

EUR 19,90

EUR 29,90 EUR 29,90

EUR 29,90 EUR 29,90
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SILK SOCKS
Calze in pura seta 
di alta qualità.

pure silk socks 
in high quality.

Colour: black
Sizes: S 35-37
	 M 38-40
	 L 41-43
	 XL 44-46

LD600
Sottoguanto in seta

Underglove silk

Colour: black
Sizes: XS – 2XL

CULT SOLE 2
Cintura renale con materiale termoregolato-
re “Schoeller PCM”, nuovo concetto di elas-
ticità e lavorazione artigianale complessa. 

Kidney belt with „Schoeller PCM“ tempera-
ture balancing material, new stretch concept 
and intricate craftsmanship. 

Cintura renale di sostegno, traspirante, 
con elasticità extra sui fianchi per un 
maggiore comfort.

Supporting kidney belt, 
breathable, with extra 
stretch at the hips for 
added comfort.

Material: „Schoeller PCM“ 
Temperaturausgleichs-
material

Material: “Schoeller PCM“ 
temperature balancing 
material

Colour: black
Sizes: S – 2XL

Colour: black
Sizes: S/M, L/XL 

Material: CORDURA/
Reflex/Dynatec

Material: CORDURA/
Reflex/Dynatec

Colour: black
Sizes: XS, S/M, 
	 L/XL, 2XL

Außenmaterial: Tactel 

Outside: Tactel 

Colour: black
Sizes: XS, S/M, 
	 L/XL, 2XL

Special sizes: 
145 cm – 175 cm

Material: Textil 

Material: textile 

Colour: grey 
melé
Sizes: S – 2XL

GÜRTEL
Cintura RACER

RACER belt

Colour: black-white
Sizes: 80 – 130

COSYCOBRA 2
Cintura renale realizza-
ta in CORDURA/Reflex/
Dynatec, con interno in 
velluto termico. 

Kidney belt made of 
CORDURA/Reflex/
Dynatec, with Thermo-
velour inside. 

LIGHT
Cintura renale molto 
leggera e traspirante, 
realizzata con pile Polar 
anti-pilling all‘interno. 

Very light weight, 
breathable kidney belt, 
made with non-pilling 
Polar fleece inside.

Cintura renale, molto leg-
gera e sottile. Perfetta da 
indossare direttamente 
sul corpo. Sviluppata per 
le persone che soffrono 
di dolori dorsali grazie 
all‘apporto di aria. Man-
tiene piacevolmente al 
caldo, anche quando si 
suda. Perfetta anche per andare in bicicletta, 
sciare, ecc.

Kidney belt, very light and thin. 
Perfect to wear directly on the body. 
Developed for people with dorsal pain 
by supply air. Keeps you comfortably 
warm, even when you are sweating. 
Also perfect for bicycling, skiing etc. 

EUR 15,90

EUR 14,90

EUR 22,90

EUR 22,90

EUR 29,90

EUR 28,90

EUR 43,90

EUR 14,90

EUR 19,90
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NECKIE
Scaldacollo, tubolare in nylon, in due diverse 
grafiche.

Neckwarmer, tube nylon, selection of two 
different designs.

Sizes: universal

grey

STURMHAUBE COOLMAX ®
Il tessuto Cool Max ® Balaclava in tessuto 
Cool Max ®   si asciuga rapidamente, è 
leggero, morbido e traspirante, ti mantiene 
fresco e comodo. 

Cool Max ® Balaclava Fabric dries quickly, 
lightweight, soft and breathable, kepps you 
cool and comfortable. 

Material: Cool Max ®

Colour: black/grey
Sizes: universal

EUR 16,90

EUR 9,90

STURMHAUBE SEIDEAIR-FIT
Balaclava in 
seta

Balaclava silk

Tessuto 
WINDSTOPPER®l

WINDSTOPPER®-
material

Colour: black
Sizes: universal

Colour: black
Sizes: S/M, L/XL

black-graphic

RM02
Maschera in neoprene

Mask neoprene

Colour: black
Size: universal

EUR 9,90

EUR 29,90 EUR 18,90
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FLEX
Innovativo abbigliamento antipioggia realizzato in materiale elasticizzato, impermeabile e traspirante. Il 
materiale elasticizzato offre un comfort straordinario e non sbatte durante la guida perché si adatta per-
fettamente e con precisione all‘abbigliamento da moto. Numerose parti riflettenti garantiscono una buona 
visibilità. Il materiale è resistente e molto leggero e può essere piegato a un volume ridotto. I pantaloni 
sono regolabili sulle gambe, con cerniera lunga. Viene fornito con una borsa impermeabile. Quando smette 
di piovere, è possibile riporlo senza bagnare lo zaino. 

Innovative new rain gear made from flexible waterproof and breathable material. The stretch material gives 
extraordinary comfort, no fluttering during riding because it fits perfektly and exactly over your riding gear. 
Numerous reflective parts provide good visibleness. The material is durable and very lightweight and can 
be reduced to a small packed volume. The pants are adjustable on the legs, long zip. It comes with a 
waterproof packing bag. When rain is over you could pack it without flooding your backpack. 
Everything stays dry.

Material: STRETCH Textil 

Material: Stretch textile

Regenjacke / rainjacket

Colour: fluo yellow-black, black-
red,

Sizes: XS – 6XL

Size: 8XL, 10XL, 12XL

Regenhose / raintrousers

Colour: fluo yellow-black, black

Sizes: XS – 6XL

Size: 8XL, 10XL, 12XL

Regen Trägerhose /  
BIB raintrousers

Colour: black/fluo

Sizes: XS – 6XL

FLEX Regenjacke
FLEX rainjacket

FLEX Regenhose
FLEX raintrousers

FLEX Regen Trägerhose
FLEX BIB raintrousers

REGENSÄULE
RAIN COLUMN

8000 mm

BIG

SIZE

BIG

SIZE

EUR 69,90

EUR 74,90

EUR 54,90

EUR 59,90

EUR 69,90
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LUMEN
Tuta antipioggia fluorescente e riflettente 
in un unico pezzo con fodera in rete e 
collo in pile.

Fluorescent, reflective one piece rain suit 
with mesh lining and fleece-collar.

Colour: fluo/black
Sizes: S – 6XL

BODYGUARD SAFETY VEST
Gilet di sicurezza di alta qualità e valore, 
esterno in tessuto e fodera interna, con 
strisce riflettenti.

High quality, high value safety vest, textile 
outside and a lining inside, plus reflective 
strips.

Colour: fluo
Sizes:	S – L
	 XL – 3XL
	 4XL – 6XL

FLUO
Giacca antipioggia – Giacca fluorescente, 
con fodera interna e cappuccio integrato, 
numerose strisce riflettenti, massima quali-
tà, riponibile in una sacca in rete.

Rainjacket – Fluorescent jacket, with full 
lining and integrated hood, lots of reflective 
strips, the highest quality, stuffs in a mesh 
bag.

Colour: fluo/black

Sizes: XS – 6XL

Size: 8XL, 10XL, 12XL

REGENSÄULE
RAIN COLUMN

8000 mm

REGENSÄULE
RAIN COLUMN

8000 mm

BIG

SIZE

EUR 79,90

EUR 29,90

EUR 64,90

EUR 69,90
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FLUO

TOPPER

Pantaloni antipioggia – 
Pantaloni antipioggia leggeri 
con strisce riflettenti, riponibili 
in una sacca in rete. 

Raintrousers – Light weight 
rain trousers with reflective 
strips, stuffs in mesh bag.

Giacca antipioggia ultraleggera realizzata in nylon rip stop di alta qualità. Colore giallo fluo 
per una visibilità ottimale. Riflettori sulle maniche. Chiusura a labirinto sul davanti. Chius-
ura speciale sulle maniche. Collo extra lungo: protegge dall‘umidità sulla schiena. Tasca 
posteriore. Questa giacca può essere riposta nella tasca posteriore, occupando pochissimo 
spazio. 

Ultra light rain jacket made from highquality nylon rip material. Fluo yellow for optimal 
visibility. Reflector on the sleeves. Labyrinth closure in the front. Special arm closure. 
Extra long collar – helps against humidity on the back. Back pocket. You can pack this 
jacket super small in the 
back pocket. 

Pantaloni antipioggia – Pantaloni 
antipioggia leggeri con strisce 
riflettenti, riponibili in una sacca 
in rete. 

Ultra light rain trousers made from 
high quality nylon rip material. 
Velcro closure on the legs. You can 
pack this trousers super small in a 
textilpocket.

Colour: black

Sizes: XS – 6XL

Size: 8XL, 10XL, 12XL

Colour: fluo

Sizes: XS – 6XL

Material: nylon rip

Regenjacke / Rainjacket

Colour: fluo yellow 
Sizes: XS – 6XL

Regenhose / Raintrousers

Colour: dark grey 
Sizes: XS – 6XL

REGENSÄULE
RAIN COLUMN

8000 mm

REGENSÄULE
RAIN COLUMN

8000 mm

BIG

SIZE

EUR 39,90

EUR 44,90

EUR 39,90

EUR 59,90

EUR 39,90
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Copriscarpa impermeabile con suola resis-
tente e comoda cerniera lunga, si adatta 
molto bene all’uso con gli stivali

Waterproof rain shell with strong sole and 
long comfortable 
zipper, fits over 
your boots.

Copertura antipioggia per sedili di moto e scooter. La copertura è impermeabile ed elasticizzata. Disponibi-
le in  2 misure. 

Rain cover for motorbike and scooterseats. Waterproof cover with stretch. 2 sizes.

LENKERSTULPE

RAINBOOTS

SATTELABDECKUNG

Colour: black
Sizes:	S/M	(36-39)
	 L/XL	(40-43)
	 2XL	 (44-47)

Colour: black
Size:	 95 x 50 cm

Coprimani per scooteristi, protezione contro pioggia e freddo. Cinghia regolabile per il fissaggio al manub-
rio. Bande riflettenti per aumentare la sicurezza.

HANDLEBAR-CUFF for scooter divers protection against rain and cold. Adjustable strap for fastening on 
the handlebar. Reflectors. 

Colour: black
One Size

EUR 22,90

EUR 27,90

EUR 9,90
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SCHLOSS 10 MM

GARAGE COATED BLACK

GARAGE UNIVERSAL

GARAGE COATED SILVER

Lucchetto a catena da 10 mm con chiave 
Motorcycle lock with key  - 10 mm

Copri moto con interno rivestito in cotone. 
Pratico sistema di chiusura. Disponibile in 
2 taglie per adattarsi a tutti i tipi di moto 
e scooter. Include una pratica valigia per 
riporlo

Inside coated with cotton. 
Useful closingsystem.

Copri moto universale con nastro elastico.

With elastic tape.

Copri moto con interno rivestito in cotone. 
Pratico sistema di chiusura. Disponibile in 
2 taglie per adattarsi a tutti i tipi di moto 
e scooter. Include una pratica valigia per 
riporlo

Inside coated with cotton. Useful closing-
system.

Colour: black
Sizes:	Universal

Colour: black

Size M – L: 203 
x 89 x 120 cm 
(L x B x H) 

Size XL: 228 x 99 
x 124 cm (L x B x H)

Colour: silver
Size: 
237 x 100 x 145 cm
(L x B x H)

BREMSSCHEIBENSCHLOSS
Bloccadisco con perno da 
10 mm e cavo di collega-
mento per la memoria:

Disc brake 10 mm with 
memory line

Sizes: Universal

SCHLOSS 6 MM
Lucchetto a catena da 6 mm con combinazio-
ne numerica a 5 cifre

Lock 6 mm with a 5-digit numerical combi-
nation

Colour: black
Sizes: Universal

Colour: silver

Size M – L: 237 
x 100 x 145 cm 
(L x B x H) für 
Motorräder mit 
Koffersystem

Size XL: 252 x 72 
x 134 cm (L x B x H) 
nur für Motorräder

EUR 18,90

EUR 27,90

EUR 18,90

EUR 16,90

EUR 29,90

EUR 37,90
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TRACK
Stivali da moto certificati CE, impermeabili e traspiranti.  

CE-certified motorcycle boots, waterproof and breathable.

Außenhaut: PU 
beschichtetes Leder, 
Heavy-duty Mesh Futter, 
Reflektierende Einsätze, 
Hipora Membrane 

Out shell: PU coated 
leather – heavy duty 
mesh, Reflective zones, 
Breathable Hipora 
Membrane, Mesh Lining

Colour: black
Sizes: 37 – 42

VULCAN KART EVO
Colour: black
Sizes: 36 – 50

Colour: black
Sizes: 36 – 50

Con questi stivali Kart Evo realizzati in 
resistente pelle sintetica e dotati di tutte le 
protezioni,  sei pronto per epiche passeg-
giate estive in moto. Il loro materiale traspi-
rante mantiene i piedi freschi e asciutti. La 
protezione della caviglia, i rinforzi sui talloni 
e sulle punte dei piedi, i dettagli riflettenti 
3M® garantiscono la tua sicurezza. 

With these Kart Evolution boots you are 
all set and ready for epic summer rides. 
Their breathable material keeps your feet 
fresh and dry. While ankle protection, 
reinforcements at your heels 
and tips and 3M® reflective 
details guarentee your 
safety. Durable artifical 
leather. Reinforcements 
at toes.

Gli stivali da moto da turismo devono 
garantire la massima protezione e un ottimo 
comfort durante la camminata. È proprio 
quello che offrono questi stivali Vulcan 2. La 
pelle di vitella rivestita in PU è completamen-
te impermeabile e presenta diversi inserti in 
rete resistente per garantire la ventilazione. 
Stivali da turismo robusti con ottima vesti-
bilità. Impermeabili e traspiranti. Materiale 
riflettente 3M®, suola da turismo con diseg-
no specifico dell‘aderenza per garantire una 
stabilità superiore. Plantare anatomico. 

Touring motorcycle boots should give you 
the best protection and good walking
comfort. That´s exactly what these
Vulcan 2 boots have to offer. The PU
coated cowhide leather is fully water-
proof and has various heavy-duty mesh
panels for ventilation. Strong touring
boots with excellent fit. Waterproof and 
breathable. 3M® reflection material, 
touring sole with specific grip design to 
offer a superior stability. Anatomic
footbed. 

EUR 139,90

EUR 159,99 EUR 89,99
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PROTECTION

„How D3O molecules work“
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Set di protezioni D3O®, tecnologia brevettata, 
certificate CE EN1621-1 Livello 1. 2 pezzi per 
ginocchia o gomiti. 

D3O® Protector set, patented 
technology, CE certified 
EN1621-1 Level 1. 
2 pcs for either knees or elbows.

Protezione schiena D3O®, certificata CE 
EN1621-2 Livello 1

D3O® Protector set, patented 
technology, CE certified 
EN1621-1 Level 1. 
2 pcs for either shoulders 
or hips.

Set di protezioni D3O® = 1 protezione per la schiena Certi-
ficato EN1621-2 Livello 1. 
2 protezioni per i gomiti e 2 protezioni per le spalle. 
Ogni protezione articolare è adatta anche come protezione 
per il ginocchio.

D3O® Protector set = 1 back protector 
EN1621-2 Level 1 certified. 
2 elbow and 2 shoulder protectors. Every joint protector 
is also suitable as knee protector.

D3O® GHOST ELBOW + KNEE

D3O® GHOST SHOULDER + HIP

D3O® PROTEKTOREN SET

D3O® VIPER STEALTH LEVEL 1

D3O® VIPER PRO LEVEL 2

Protezione schiena D3O®, certificata CE 
EN1621-2 Livello 1

D3O® back protector, CE certified 
EN1621-2 Level 1

Protezione schiena D3O®, certificata CE 
EN1621-2 Livello 2

D3O® back protector, 
CE certified EN1621-2 
Level 2

Colour: orange

Size M

Size L

Size XL

Colour: orange

Size 1 = S – L

Size 2 = XL – 12XL

Colour: orange

Colour: orange

Colour: orange

EUR 24,90
EUR 29,90

EUR 34,90

EUR 39,90

EUR 43,90

EUR 49,90

EUR 24,90

EUR 49,90
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D3O® VIPER CENTRAL LEVEL 1

D3O® T5 EVO X ELBOW D3O® T5 EVO X SHOULDER 

Protezione schiena D3O®, 
certificata 
CE EN1621-2 Livello 1

D3O® back protector, 
CE certified EN1621-2 
Level 1

Protezione gomito D3O® 
Livello 1

D3O® elbow protector 
Level 1

Protezione spalle D3O® 
Livello 1

D3O® shoulder protector 
Level 1

Colour: orange

Size M/L

Colour: orange Colour: orange

EUR 29,90

D3O® PROTECTOR GILET
Colour: black
Sizes: XL

Protectorgilet Certificato 
CE EN 1611-2 Livello 2

Protectorgilet
CE EN 1611-2 
Level 2 
certified

Set di protezioni SAS-TEC RACER contenu-
tE in una borsa a rete:
1 protezione per la schiena Certificato EN 
1621-2 Livello 1, 2 protezioni per i gomiti e 
2 protezioni per le spalle. Ogni protezione 
articolare è utilizzabile anche come protezio-
ne per il ginocchio.

SAS-TEC RACER 
protector set coming 
in a mesh bag: 
1 back protector 
EN 1621-2 Level 1 
certified, 2 elbow and 
2 should protectors. 
Every joint protector 
is also usable as knee 
protector.

S-E-K Tipo B Livello 2

S Tipo B E-K Tipo A 
Livello 2

CS-1/33 Lev. 1

SAS-TEC Schiena 
SCL-M13 Livello 1

SAS-TEC PROTEKTOREN SET

SAS-TEC SCL-1 ELBOW

SAS-TEC SCL-2 SHOULDER

SAS-TEC HIP

SAS-TEC BACK

Colour: yellow
Sizes:	0 = XS
 	 1 = S – M
	 2 = L – 6XL

Colour: yellow

Colour: yellow

Colour: yellow

Colour: yellow

SCL-M13 Lev. 1
Size 0 = XS

SCL-ML13 Lev. 1
Size 1 = S – M

SCL-L13 Lev. 1
Size 2 = L – 6XL

EUR 99,90

EUR 39,90

EUR 11,95

EUR 11,50

EUR 12,90

EUR 17,95

EUR 18,95

EUR 19,95

EUR 15,90 EUR 15,90



Quality since 1984

BIKEWEAR 2026
FILOSOFIA 
+	2 anni di garanzia su tutti i prodotti
+	 oltre 35 anni di know-how
+	 Ideazione e progettazione in Austria
+	Design e sviluppo in Europa
+	Produzione in tutto il mondo
+	 I prodotti SQ sono realizzati esclusivamente SENZA 

ricorso al lavoro minorile.

SQ – Sicurezza e qualità dal 1984
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Material: Leder/Textil 
Protektor: TPU

Material: leather/textile
Protectors: TPU

Colour: black/white
Sizes: S – XL

Guanti in tessuto e pelle con protezione morbida in schiuma sulle 
nocche. Rinforzo in pelle. Antivento e traspiranti.

Textile-leather gloves with foam soft protector on the knuckles.
Digital leather reinforcement from Schoeller. Windproof and 
breathable.

COLORADO II
Material: Leder/Textil 

Material: leather/textile

Colour: black
Sizes: S – XL

Guanti sportivi in tessuto e pelle con protezione in TPU sulle noc-
che e rinforzo sul palmo. Chiusura sul polso. Antivento e traspiranti.

Sporty textile-leather gloves with TPU knuckle protector and palm 
reinforcement. Wrist closure. Windproof and breathable.

MEJOR

Guanti per scooter e moto, fodera leggera, traspiranti, antivento, 
impermeabili, inserti riflettenti per una maggiore sicurezza, palmo 
rinforzato in pelle.

Scooter and motorcycle gloves, light lining, breathable, windproof, 
waterproof, reflectors, reinforced leather palm.

DUKE
Colour: black fluo
Sizes: S – 2XL

EUR 44,90

EUR 64,90

EUR 59,90
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Passamontagna in tessuto misto (cotone/Trevira), 
traspirante, taglia unica.
Blended fabric balaclava (cotton/Trevira), 
breathable, one size.

STURMHAUBE

Elevata circolazione dell‘aria nella parte posteriore grazie alla 
rete. Ecopelle nella zona dei reni. Chiusura in velcro con elas-
tico, traspirante.

High air circulation in the back 
through mesh. Leatherette in the 
kidney area. Velcro fastener with 
elastic band, breathable.

Elevata traspirabilità, stecche di sostegno per dare sollievo ai muscoli della schiena, 
chiusura laterale aggiuntiva in velcro che garantisce una vestibilità ancora migliore.

High breathability, support rods to relieve 
the back muscles, additional side 
Velcro fastener ensures an even 
better fit.

Speciali fori per una maggiore traspirabilità. Strzap in velcro alta-
mente elastica e completamente chiusa.

Special air holes for more breathability. Highly elastic, 
completely enclosed, Velcro fastener.

COOL 2

MOLTO

NEO AIRVENT

Colour: black
Sizes:	S – M, L – XL

Colour: black

Colour: black
Sizes:	S – M, L – XL

Colour: black
Sizes:	XS, S – M, L – XL

EUR 24,90

EUR 22,90

EUR 14,90

EUR 4,90
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Tuta antipioggia, impermeabile, antivento, 
con tessuto riflettente per aumentare la 
visibilità e la sicurezza.

Rain overall, waterproof, 
windproof, reflectors.

Inserti elasticizzati in vita e sulle maniche, 
impermeabile, antivento, inserti riflettenti per 
una maggiore visibilità e sicurezza.

Stretch inserts at the waist and on the 
sleeves, waterproof, windproof, reflectors.

HURRICANE

BRISTOL

Colour: black/fluo
Sizes:	S – 3XL

Colour: black/fluo
Sizes:	S – 3XL

Gilet di sicurezza con strisce riflettenti ante-
riori e posteriori per migliorare la visibilità e 
la sicurezza.

Safety vest with safety reflective strips on 
the front and back.

Inserti elasticizzati in vita, regolazione 
della larghezza sulle gambe, impermeabile, 
antivento.

Stretch inserts on the waistband, width ad-
justment on the legs, waterproof, windproof.

HIGH VISIBLE VEST

BRISTOL

Colour: black/fluo
Sizes:	S – M, L – XL, 
2XL

Colour: black
Sizes:	S – 3XL

EUR 27,90

EUR 22,90

EUR 54,90

EUR 32,90
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RACER Outdoor GmbH

Egger-Lienz-Straße 12
4050 Traun / Austria

Telefon +43 (0)7229 / 74818
Fax +43 (0)7229 / 70585 Web www.racer.at

https://racer.at/de/haendlersuche


